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1 Cel i zakres opracowania 

Celem opracowania niniejszej Instrukcji bezpieczeŒstwa poŨarowego (ibp) jest 
przedstawienie warunk·w ochrony przeciwpoŨarowej w budynku C GdaŒskiego 
Parku Naukowo ï Technologicznego, z jednoczesnym przedstawieniem 
skutecznych sposob·w uŨytkowania przedmiotowego obiektu w odniesieniu do 
obowiŃzujŃcych przepis·w w dziedzinie ochrony przeciwpoŨarowej. 

W celu zapewnienia moŨliwoŜci natychmiastowego wykorzystania Instrukcji na 
potrzeby prowadzenia dziağaŒ ratowniczych jeden jej egzemplarz znajduje siň 
w pomieszczeniu pracownika ochrony na parterze obiektu. 

Opracowana Instrukcja bezpieczeŒstwa poŨarowego w swej zawartoŜci zawiera 
m.in.: 

a) warunki ochrony przeciwpoŨarowej wynikajŃce z przeznaczenia, sposobu 
uŨytkowania obiektu oraz warunk·w technicznych, 

b) charakterystykň wystňpujŃcego zagroŨenia poŨarowego obiektu, 

c) zasady bezpieczeŒstwa poŨarowego w zakresie uŨytkowania obiektu, 

d) wynikajŃce obowiŃzki w dziedzinie ochrony przeciwpoŨarowej, 

e) spos·b poddawania przeglŃdom technicznym i czynnoŜciom 
konserwacyjnym stosowanych w obiekcie gaŜnic, 

f) spos·b poddawania przeglŃdom technicznym i czynnoŜciom 
konserwacyjnym stosowanych w obiekcie urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych, 

g) sposoby postňpowania na wypadek powstania poŨaru, 

h) sposoby postňpowania na wypadek powstania innego zagroŨenia, 

i) sposoby wykonywania prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym, 

j) sposoby praktycznego sprawdzenia organizacji i warunk·w ewakuacji 
ludzi, 

k) sposoby zaznajamiania uŨytkownik·w obiektu z treŜciŃ instrukcji oraz 
z przepisami przeciwpoŨarowymi, 

l) graficzny plan obiektu. 
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2 Podstawa opracowania 

a) Art. 4.1 Ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpoŨarowej. 

b) Ä 6. 1 RozporzŃdzenia Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 
07 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpoŨarowej budynk·w, innych 
obiekt·w budowlanych i teren·w. 

2.1 Podstawa formalno ï prawna 

a) Ustawa o ochronie przeciwpoŨarowej z dnia 24 sierpnia 1991 r. 

b) Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane. 

c) RozporzŃdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku 
w sprawie warunk·w technicznych, jakim powinny odpowiadaĺ budynki 
i ich usytuowanie. 

d) RozporzŃdzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z 
dnia 25 kwietnia 2012 roku w sprawie szczeg·ğowego zakresu i formy 
projektu budowlanego. 

e) RozporzŃdzenie Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 16 
czerwca 2003 r. w sprawie uzgadniania projektu budowlanego pod 
wzglňdem ochrony przeciwpoŨarowej. 

f) RozporzŃdzenie Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 07 
czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpoŨarowej budynk·w, innych 
obiekt·w budowlanych i teren·w. 

g) RozporzŃdzenie Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 24 
lipca 2009 r. w sprawie przeciwpoŨarowego zaopatrzenia w wodň oraz dr·g 
poŨarowych. 

h) RozporzŃdzenie Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 22 
kwietnia 1998 r. w sprawie wyrob·w sğuŨŃcych do ochrony 
przeciwpoŨarowej, kt·re mogŃ byĺ wprowadzone do obrotu i stosowania 
wyğŃcznie na podstawie certyfikatu zgodnoŜci. 

i) RozporzŃdzenie Rady Ministr·w z dnia 4 lipca 1992 r. w sprawie zakresu 
i trybu korzystania z praw przez kierujŃcego dziağaniem ratowniczym. 

j) RozporzŃdzenie Ministra Spraw Wewnňtrznych i Administracji z dnia 25 
paŦdziernika 2005 r. w sprawie wymagaŒ kwalifikacyjnych oraz szkoleŒ dla 
straŨak·w jednostek ochrony przeciwpoŨarowej i os·b wykonujŃcych 
czynnoŜci z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej. 

k) Polskie Normy: 

- PN-92/N-01256.01 Znaki bezpieczeŒstwa. Ochrona przeciwpoŨarowa. 
- PN-92/N-01256.02 Znaki bezpieczeŒstwa. Ewakuacja. 
- PN-N-01256-4:1997: Znaki bezpieczeŒstwa. Techniczne Ŝrodki 
przeciwpoŨarowe. 

- PN-N-01256-5:1998: Znaki bezpieczeŒstwa. Zasady umieszczania 
znak·w bezpieczeŒstwa na drogach ewakuacyjnych i poŨarowych. 

- PN-EN 1838:2002 OŜwietlenie awaryjne. 
- PN-EN 671-1:1999 Stağe urzŃdzenia gaŜnicze. Hydranty wewnňtrzne. 
Hydranty wewnňtrzne z wňŨem p·ğsztywnym. 
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- PN-EN 671-2:1999 Stağe urzŃdzenia gaŜnicze. Hydranty wewnňtrzne. 
Hydranty wewnňtrzne z wňŨem pğasko skğadanym. 

- PN-B-02852:2001 Ochrona przeciwpoŨarowa budynk·w. Obliczanie 
gňstoŜci obciŃŨenia ogniowego oraz wyznaczanie wzglňdnego czasu 
trwania poŨaru. 

- PN-B-02877-4:2001 Ochrona przeciwpoŨarowa budynk·w. Instalacje 
grawitacyjne do odprowadzania dymu i ciepğa. Zasady projektowania. 

2.2 Podstawa merytoryczna 

a) Informacje i dokumenty pozyskane od przedstawicieli firmy PM Control 
Sp. z o. o. (zarzŃdca obiektu do dnia 31.03.2016 r.). 

b) Informacje przekazane przez przedstawiciela WğaŜciciela obiektu. 

c) Wizja lokalna przeprowadzona na terenie obiektu. 

2.3 Podmiot opracowujŃcy instrukcjň 

Przedmiotowa Instrukcja bezpieczeŒstwa poŨarowego zostağa opracowana 
przez zesp·ğ pracownik·w Biura Kompleksowej Obsğugi Firm ĂJ&Jò, 
czğonkowie tego zespoğu ukoŒczyli szkolenie specjalist·w ochrony 
przeciwpoŨarowej w Szkole Gğ·wnej SğuŨby PoŨarniczej w Warszawie 
i posiadajŃ wymagane uprawnienia, oraz wiedzň i doŜwiadczenie w zakresie 
ochrony przeciwpoŨarowej. 
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3 Postanowienia og·lne 

3.1 Zakres obowiŃzywania instrukcji bezpieczeŒstwa poŨarowego 

1) Postanowienia przedmiotowej Instrukcji bezpieczeŒstwa poŨarowego 
obowiŃzujŃ wğaŜciciela, zarzŃdcň i wszystkich uŨytkownik·w obiektu. 

2) Postanowienia niniejszej instrukcji obowiŃzujŃ r·wnieŨ osoby przebywajŃce 
czasowo w obiekcie, w ramach prowadzonych prac zleconych np. firmy i 
przedsiňbiorstwa prowadzŃce dziağalnoŜĺ gospodarczŃ lub wykonujŃce 
prace zlecone wg odrňbnych um·w, na terenie analizowanego obiektu. 

3.2 Aktualizacja instrukcji bezpieczeŒstwa poŨarowego 

Zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami ustalono, Ũe aktualizacja bňdzie 
realizowana co najmniej raz na 2 lata, a takŨe po takich zmianach sposobu 
uŨytkowania obiektu, pomieszczeŒ (wydzielonej strefy poŨarowej), kt·re 
wpğywajŃ na zmianň warunk·w ochrony przeciwpoŨarowej. 
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4 Charakterystyka og·lna obiektu 

Budynek C jest czňŜciŃ GdaŒskiego Parku Naukowo ï Technologicznego 
im. prof. Hilarego Koprowskiego ï powstağego w 2006 r. ZağoŨycielem 
i wğaŜcicielem GPN-T jest Pomorska Specjalna Strefa Ekonomiczna sp. z o.o. 

GPN ï T to oŜrodek badawczy, mieszczŃcy siň w centrum GdaŒska, 
wsp·ğpracujŃcy z SamorzŃdem Wojew·dztwa Pomorskiego, miastem GdaŒsk 
oraz PolitechnikŃ GdaŒskŃ i GdaŒskim Uniwersytetem Medycznym. 

Park wsp·ğpracuje z przedsiňbiorcami, mğodymi firmami, studentami, 
doktorantami, kt·rzy majŃ ciekawy pomysğ na biznes, wykorzystujŃc do tego Ŝrodki 
wğasne oraz pozyskane z rezerw UE. 

DziağalnoŜĺ Parku skupia siň wok·ğ rozwoju strategicznych dla gospodarki 
PaŒstwa branŨ z obszaru B+R. 

4.1 Nazwa i adres obiektu 

GdaŒski Park Naukowo ï Technologiczny im. prof. Hilarego Koprowskiego 

ul. Trzy Lipy 3, 80 ï 172 GdaŒsk 

Budynek C 

4.2 WğaŜciciel obiektu 

Pomorska Specjalna Strefa EkonomicznŃ sp. z o.o. 

ul. Wğadysğawa IV 9, 81 ï 703 Sopot 

4.3 ZarzŃdca obiektu 

Agis Consulting Group sp. z o.o. 
ul. Starowiejska 49, 84 ï 230 Rumia 

4.4 UŨytkownicy obiektu 

Obiekt uŨytkujŃ Firmy, kt·re zawarğy stosowne umowy 
z WğaŜcicielem obiektu. Wykaz Firm uŨytkujŃcych obiekt znajduje siň 
w posiadaniu  ZarzŃdcy obiektu i jest na bieŨŃco aktualizowany. 

4.5 Opis og·lny obiektu 

Budynek C jest budynkiem powstağym po przebudowie obiektu dawnych 
GdaŒskich Zakğad·w Graficznych, kt·ry obecnie peğni wiele funkcji: 

a) biurowŃ, 

b) produkcyjnŃ, 

c) magazynowŃ, 

d) naukowo-badawczŃ, 

e) oŜwiatowŃ, 

f) usğugowŃ. 

Obiekt posadowiony jest na dziağce nr 693/2 w obrňbie ewidencyjnym 
64 GdaŒsk. Og·lna powierzchnia budynku C wynosi: 

a) uŨytkowa  17.924 m2, 

b) cağkowita      ok. 18.500 m2,  

c) zabudowy  11.284 m2. 
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W obiekcie znajdujŃ siň sale seminaryjne, konferencyjne, kt·re mogŃ 
pomieŜciĺ ponad 50 os·b. 

Obiekt jest zr·Ũnicowany pod wzglňdem wysokoŜci i iloŜci kondygnacji. 
Budynek posiada szeŜĺ kondygnacji, w tym jednŃ podziemnŃ i piňĺ 
nadziemnych. 

Obiekt skğada siň z trzech funkcjonalnie poğŃczonych czňŜci: 

CzňŜĺ biurowo ï magazynowa 

a) powierzchnia uŨytkowa     2.501,00 m2, 

b) powierzchnia zabudowy    908,00 m2, 

c) wysokoŜĺ pomieszczeŒ biurowych  2,9 m i 3,8 m, 

d) wysokoŜĺ pomieszczeŒ magazynowych 3,7 m. 

Konstrukcja: prefabrykowana, Ũelbetowa, Ŝciany murowane, stropy i schody 
Ũelbetowe. 

Dach konstrukcji Ũelbetowej kryty papŃ termozgrzewalnŃ. 

Stolarka okienna dwuszynowa aluminiowa dwuszybowa. 

Stolarka drzwiowa pğycinowa i stalowa, przeszklona. 

Elewacja: tynk mineralny na styropianie, systemowa fasada z pğytek 
ceramicznych. 

Instalacje: elektryczna, centralnego ogrzewania, wodno ï kanalizacyjna, 
telefoniczna, komputerowa, system sygnalizacji poŨarowej, DSO, odgromowa, 
wentylacyjna. 

UrzŃdzenia: dŦwig osobowy. 

CzňŜĺ biurowa 

a) powierzchnia uŨytkowa     1.088,00 m2, 

b) powierzchnia zabudowy    680,00 m2, 

c) wysokoŜĺ pomieszczeŒ     3,5 m. 

Konstrukcja: fundamenty Ũelbetowe, Ŝciany murowane, stropy i schody 
Ũelbetowe. 

Dach konstrukcji Ũelbetowej kryty papŃ termozgrzewalnŃ. 

Stolarka okienna dwuszynowa aluminiowa dwuszybowa. 

Stolarka drzwiowa pğycinowa i stalowa, przeszklona. 

Posadzki lastryko, terakota, wykğadzina dywanowa w zaleŨnoŜci od 
pomieszczenia. 

Elewacja: system fasadowy aluminiowo-szklany Schucco. 

Instalacje: elektryczna, centralnego ogrzewania, wodno ï kanalizacyjna, 
telefoniczna, komputerowa, system sygnalizacji poŨarowej, DSO, odgromowa, 
wentylacyjna, klimatyzacyjna. 

UrzŃdzenia: dwa dŦwigi osobowe. 
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CzňŜĺ produkcyjno ï magazynowa i biurowa 

a) powierzchnia uŨytkowa     14.335,00 m2, 

b) powierzchnia zabudowy    9.696,00 m2, 

c) wysokoŜĺ pomieszczeŒ biurowych  3,8 m, 

d) wysokoŜĺ pomieszczeŒ produkcyjnych  5,7 m, 

e) wysokoŜĺ pomieszczeŒ magazynowych 3,7 m. 

Konstrukcja: budynek murowany, fundamenty Ũelbetowe, konstrukcja 
prefabrykowana, szkieletowa, Ũelbetowa. Stropy i schody Ũelbetowe. ściany 
murowane. 

Dach konstrukcji Ũelbetowej, kryty papŃ termozgrzewalnŃ. W czňŜci 
produkcyjnej strop Ũelbetowy oparty na sğupach Ũelbetowych. Antresola 
o konstrukcji stalowej. 

Stolarka okienna aluminiowa. 

Stolarka drzwiowa pğycinowa i stalowa. 

Posadzki: beton, terakota, wykğadzina dywanowa, lastriko w zaleŨnoŜci od 
pomieszczenia. 

Elewacja: tynk mineralny na styropianie, systemowa fasada z pğytek 
ceramicznych. 

Instalacje: elektryczna, centralnego ogrzewania, wodno ï kanalizacyjna, 
telefoniczna, komputerowa, system sygnalizacji poŨarowej, DSO, odgromowa, 
wentylacyjna. 

UrzŃdzenia: 

a) trzy transformatory olejowe, 

b) rozdzielnia Ŝredniego i niskiego napiňcia, 

c) dŦwig towarowo ï osobowy. 
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5 Warunki ochrony przeciwpoŨarowej 

5.1 Powierzchnia, wysokoŜĺ i liczba kondygnacji 

a) powierzchnia zabudowy  11.284 m2 

b) wysokoŜĺ         21,6 m 

c) dğugoŜĺ czňŜci nadziemnej          147,38 m 

d) szerokoŜĺ czňŜci nadziemnej        74,55 m 

e) iloŜĺ kondygnacji piňĺ kondygnacji nadziemnych w czňŜci wysokiej, 
jednokondygnacyjna hala z czňŜciowŃ nadbudowŃ piňtra oraz 
czňŜciowo kondygnacjŃ podziemnŃ. 

Obiekt jest zr·Ũnicowany pod wzglňdem wysokoŜci i naleŨy w nim wyodrňbniĺ: 

a) czňŜĺ produkcyjno ï magazynowŃ (PM) ï budynek niski, 

b) czňŜĺ dwukondygnacyjnŃ zakwalifikowanŃ do ZL I, II i III ï budynek 
niski, 

c) czňŜĺ biurowŃ zakwalifikowanŃ do ZL I, III i V ï budynek Ŝredniowysoki. 

Analizowany obiekt naleŨy zakwalifikowaĺ do grupy wysokoŜci - 
Ŝredniowysokie (SW). 

5.2 OdlegğoŜĺ od obiekt·w sŃsiadujŃcych 

Przedmiotowy budynek graniczy: 

a) od p·ğnocnego ï wschodu - z budynkiem B , kt·ry znajduje siň 
w odlegğoŜci okoğo 17 m oraz z parkingiem terenowym, 

b) od p·ğnocnego ï zachodu - z pasem zieleni, kt·ry znajduje siň 
w odlegğoŜci 10 ï 20 metr·w, 

c) od poğudniowego zachodu ï z ogrodzonym terenem stacji 
elektroenergetycznej wysokiego napiňcia 

d) od poğudnia - z budynkami CH Morena i GZT Telkom-Telmor, kt·re 
znajduje siň w odlegğoŜci okoğo 80 i 100 m, 

e) od poğudniowego ï wschodu - z budynkiem A, oraz z parkingiem 
terenowym. 

Miňdzy halŃ magazynowŃ a pomieszczeniami budynku A jest Ŝciana 
oddzielenia poŨarowego REI 120, kt·ra wychodzi ponad dach o 30 cm. 

5.3 Parametry poŨarowe wystňpujŃcych substancji palnych 

ZagroŨenie poŨarowe w obiekcie stwarzajŃ wystňpujŃce elementy wykoŒczenia 
i wyposaŨenia pomieszczeŒ, a takŨe, materiağy i produkty skğadowane oraz 
przechowywane. Nie przewiduje siň magazynowania lub przerabiania 
materiağ·w niebezpiecznych poŨarowo. 

W sŃsiedztwie obiektu zlokalizowane sŃ stanowiska 2 agregat·w 
prŃdotw·rczych sğuŨŃcych budynkowi A. 
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PoniŨej przedstawiona zostağa charakterystyka gğ·wnych (wybranych) 
materiağ·w, kt·re po uwzglňdnieniu ich parametr·w wytypowano do 
charakterystyki. 

W obiekcie nie wystňpujŃ materiağy niebezpieczne poŨarowo. 

Drewno i materiağy drewnopochodne. 

Artykuğy z drewna - w zaleŨnoŜci od wielkoŜci masy, naleŨŃ do materiağ·w 
ğatwo i Ŝrednio zapalnych. Drewno bardziej rozdrobnione - ğatwiej siň zapala.  

Temperatura zapalenia drewna wynosi, w zaleŨnoŜci od gatunku: iglaste 300 
- 400 oC, liŜciaste 500 - 600 oC. 

Natomiast w poniŨszych temperaturach: 

a) 110 oC - 160 oC ï drewno Ũ·ğknie i wydziela intensywnie substancje lotne, 

b) 160 oC - 230 oC ï drewno brunatnieje i zaczyna siň powoli zwňglaĺ, 

c) 230 oC - 270oC ï powstaje wňgiel piroforyczny o duŨej zdolnoŜci 
pochğaniania tlenu,  

d) 270 oC - 300oC ï  odbywa siň dalszy proces zwňglania i tworzenia siň 
wňgla piroforycznego przy r·wnoczesnym sğabym Ũarzeniu, 

e) 300 oC ï 600 oC ï utworzony  wňgiel zapala siň i pğonie. 

Zjawisko palenia siň zachodzi na powierzchni drewna i pali siň nie samo 
drewno, lecz gazy i pary z niego powstağe. 

SzybkoŜĺ spalania siň uzaleŨniona jest od gatunku i stopnia rozdrobnienia 
drewna i wynosi przeciňtnie 1,7 mm/min. WartoŜĺ cieplna wynosi przeciňtnie 
4 - 4,5 Mcal/kg. 

ZagroŨenie poŨarowe stwarzane przez elementy drewniane wystňpuje 
w·wczas, gdy bezpoŜrednia temperatura przekroczy temperaturň zapalenia. 
Szczeg·lnie niebezpieczny proces wystňpuje podczas niepeğnego spalania 
przy braku dopğywu tlenu, gdyŨ wtedy wydziela siň silnie trujŃcy tlenek wňgla. 

W procesie uszlachetniania drewna stosuje siň Ŝrodki barwiŃce 
i lakiernicze, kt·re w pewnym stopniu ograniczajŃ szybkoŜĺ 
rozprzestrzeniania siň ognia, jednak powodujŃ wydzielanie siň substancji 
trujŃcych. Stosowane zastňpczo materiağy drewnopochodne (pğyty 
paŦdzierzowe, wi·rowe itp.) w swoim skğadzie chemicznym posiadajŃ 
elementy mineralne ï obniŨajŃce temperaturň zapalenia, i jednoczeŜnie 
substancje klejowe na bazie formaldehydu, kt·re  mogŃ byĺ trujŃce dla 
organizmu juŨ w trakcie eksploatacji sprzňtu i wyrob·w. 

Tworzywa sztuczne 

Tworzywa sztuczne stosuje siň do wyrobu artykuğ·w przemysğowych, 
codziennego uŨytku, galanterii, wykğadzin, izolacji przewod·w, opakowaŒ itp. 
Tworzywa sztuczne sŃ palne, temperatura zapalenia tworzyw uzaleŨniona 
jest od surowc·w oraz metod produkcji i wacha siň 
w granicach od 120 oC do 500 oC. 

Tworzywa sztuczne sŃ nie tylko palne, ale posiadajŃ jeszcze poza tym inne 
niekorzystne wğaŜciwoŜci z punktu widzenia bezpieczeŒstwa poŨarowego. 
WiňkszoŜĺ tworzyw sztucznych spala siň bardzo szybko, powodujŃ 
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gwağtowny rozw·j poŨaru, wybuchy ognia oraz intensywny wzrost 
temperatury i niezwykle silne wydzielanie siň dymu.  PalŃce siň tworzywa 
sztuczne wydzielajŃ takŨe trujŃce substancje, szkodliwe dla dr·g 
oddechowych. Ponadto niekt·re z nich wydzielajŃ gazy ŨrŃce, kt·re 
powodujŃ obraŨenia sk·ry, a nawet rany na nieosğoniňtych powierzchniach 
ciağa. Tworzywa sztuczne przechodzŃ ze stanu stağego w stan pğynny przy 
stosunkowo niskich temperaturach, niekt·re z nich juŨ przy 80 oC. PalŃc siň, 
ŜciekajŃc kroplami mogŃ spowodowaĺ ciňŨkie i bolesne oparzenia. 

Gazy powstağe w wyniku rozkğadu, pod wpğywem wzrostu temperatury 
tworzyw sztucznych, mogŃ zapaliĺ siň przy temperaturze 160 - 200 oC. 
WartoŜĺ cieplna wynosi Ŝrednio 4 - 4,5 Mcal/kg. 

Papier 

Wyroby papiernicze wytwarza siň z papieru, bibuğy, kartonu lub tektury. 
Artykuğy papiernicze naleŨŃ do materiağ·w palnych. ZapalnoŜĺ ich 
i intensywnoŜĺ palenia uzaleŨniona jest r·wnieŨ od warunk·w skğadowania. 
ZğoŨone luŦno sŃ bardziej podatne na zapalenie. 

Papier skğadowany w belach lub stosach Ŝcisğych jest trudno zapalny. To 
samo dotyczy tektury i kartonu. Temperatura zapalenia papieru wynosi 
230 oC ï 360 oC. 

W wyrobach z masy papierowej, temperatura zapalnoŜci uzaleŨniona jest od 
takich skğadnik·w, jak substancje usztywniajŃce, impregnujŃce itp. WartoŜĺ 
cieplna papieru wynosi 3,9 Mcal/kg. 

Temperatury zapalenia niekt·rych materiağ·w. 

Nazwa materiağu Temperatura 
zapalenia 

drewno 270 oC ï 400 oC 

papier gazetowy 230 oC 

pğyty paŦdzierzowe 320 oC ï 350 oC 

pğyty styropianowe 100 oC ï 110 oC 

tektura 300 oC ï 360 oC 

 

5.4 Przewidywana gňstoŜĺ obciŃŨenia ogniowego 

Budynek, pomieszczenia, strefy ze wzglňdu na funkcjň jaka zostağa w nich 
przyjňta, kwalifikuje siň do kategorii zagroŨenia ludzi ZL oraz produkcyjno ï 
magazynowych PM. 

Obligatoryjnie dla obiekt·w ZL w myŜl obowiŃzujŃcych przepis·w nie oblicza 
siň wystňpujŃcej wielkoŜci gňstoŜci obciŃŨenia ogniowego wyraŨonego 
w MJ/m2. 

Pomieszczenia produkcyjne i magazynowe posiadajŃ gňstoŜĺ obciŃŨenia 
ogniowego, w zaleŨnoŜci od strefy poŨarowej, zawartŃ w przedziale od 500 do 
1000 MJ/m2. 
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5.5 Kategoria zagroŨenia ludzi (ZL) 

UwzglňdniajŃc aktualne zagospodarowanie przedmiotowego obiektu, stref 
poŨarowych kwalifikuje siň je do kategorii zagroŨenia ludzi ZL I, ZL II i ZL. 

Ze wzglňdu na specyfikň obiektu, pomieszczeŒ przewidywana liczba os·b na 
kaŨdej kondygnacji i w poszczeg·lnych pomieszczeniach jest uzaleŨniona od 
najemcy, pory dnia itp. Szacunkowe iloŜci os·b zawarto na planach 
poszczeg·lnych kondygnacji stanowiŃcych zağŃcznik nr 15.1 do niniejszej 
instrukcji. 

5.6 Ocena zagroŨenia wybuchem 

W analizowanym obiekcie nie wystňpujŃ pomieszczenia zagroŨone 
wybuchem, nie przewiduje siň r·wnieŨ uŨytkowania substancji mogŃcych 
powodowaĺ wystŃpienie w nim stref zagroŨenia wybuchem. 

5.7 Podziağ obiektu na strefy poŨarowe 

Obiekt podzielono na 15 stref poŨarowych: 

Strefa poŨarowa nr 1 ï ZL I o powierzchni cağkowitej  1.068,91 m2. 

Strefa poŨarowa nr 2 ï ZL I o powierzchni cağkowitej 1.523,37 m2. 

Strefa poŨarowa nr 2A ï ZL II o powierzchni cağkowitej 707,78 mĮ 

Strefa poŨarowa nr 3 ï PM o powierzchni cağkowitej 2.208,2 m2 i gňstoŜci 
obciŃŨenia ogniowego Qd<500 MJ/m2. 

Strefa poŨarowa nr 4 ï PM o powierzchni cağkowitej 6.070,42 m2 i gňstoŜci 
obciŃŨenia ogniowego Qd<1000 MJ/m2. 

Strefa poŨarowa nr 5 ï ZL III o powierzchni cağkowitej  603,82 m2. 

Strefa poŨarowa nr 5A ï ZL III o powierzchni cağkowitej  278,70 mĮ 

Strefa poŨarowa nr 6 ï ZL III o powierzchni cağkowitej  1.818,42 m2. 

Strefa poŨarowa nr 6A ï ZL I o powierzchni cağkowitej  369,28 mĮ. 

Strefa poŨarowa nr 7 ï ZL III o powierzchni cağkowitej  2.661,13 m2. 

Strefa poŨarowa nr 8 ï ZL III o powierzchni cağkowitej  696,89 m2. 

Strefa poŨarowa nr 9 ï ZL V o powierzchni cağkowitej  148,36 m2. 

Strefa poŨarowa nr 10 ï PM o powierzchni cağkowitej  19,55 m2 i gňstoŜci 
obciŃŨenia ogniowego Qd<500 MJ/m2. 

Strefa poŨarowa nr 11 ï PM o powierzchni cağkowitej  131,91 m2 i gňstoŜci 
obciŃŨenia ogniowego Qd<500 MJ/m2. 

Strefa poŨarowa nr 12 ï klatka schodowa o ğŃcznej powierzchni cağkowitej 
168,11 m2, zamkniňta drzwiami EI 30 i oddymiana. 

Strefy poŨarowe oddzielone sŃ Ŝcianami o klasie odpornoŜci ogniowej REI 120 
oraz drzwiami EI 60. Przepusty na granicach stref poŨarowych zabezpieczono 
do odpornoŜci ogniowej przegrody. Ponadto wydzielono pomieszczenia 
wentylatorni Ŝcianami EI 60 i drzwiami EI 30. 

Zasiňg stref przedstawiono w zağŃczniku nr 15.1 do niniejszej instrukcji. 
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5.8 Klasa odpornoŜci poŨarowej budynku 

W budynku C klasy odpornoŜci poŨarowej okreŜlano dla poszczeg·lnych 
kondygnacji odrňbnie. Klasa odpornoŜci poŨarowej czňŜci budynku nie 
powinna byĺ niŨsza od klasy czňŜci budynku poğoŨonej nad niŃ, przy czym dla 
czňŜci podziemnej nie powinna byĺ niŨsza niŨ ĂCò. 

Budynek niski PM o gňstoŜci obciŃŨenia ogniowego Qd<1000 MJ/m2 wymaga 
wykonania w klasie ĂDò odpornoŜci poŨarowej. 

Dwukondygnacyjny budynek biurowy zaliczany do kategorii zagroŨenia ludzi 
ZL I, II i III wymaga wykonania w klasie ĂDò odpornoŜci poŨarowej. 

Budynek Ŝredniowysoki zaliczany do kategorii zagroŨenia ludzi ZL I, ZL III 
i ZL V wymaga wykonania w klasie ĂBò odpornoŜci poŨarowej. 

Elementy budynku, odpowiednio do jego klasy odpornoŜci poŨarowej, powinny 
w zakresie klasy odpornoŜci ogniowej speğniaĺ co najmniej wymagania 
okreŜlone w poniŨszej tabeli: 

Klasa 
odpornoŜci 
poŨarowej 
budynku 

Klasa odpornoŜci ogniowej element·w budynku 

gğ·wna 
konstrukcja 
noŜna 

konstrukcja 
dachu 

strop 
Ŝciana 
zew. 

Ŝciana 
wew. 

pokrycie 
dachu 

1 2 3 4 5 6 7 

B R 120 R 30 
R E I 

60 
E I 60 

E I 
304) 

R E 30 

C R 60 R 15 
R E I 

60 
E I 30 

E I 
154) 

R E 15 

D R 30 (ï) 
R E I 

30 
E I 30 (ï) (ï) 

Oznaczenia w tabeli: 
R ï noŜnoŜĺ ogniowa (w minutach), okreŜlona zgodnie z PolskŃ NormŃ dotyczŃcŃ zasad 
ustalania klas odpornoŜci ogniowej element·w budynku, 
E ï szczelnoŜĺ ogniowa (w minutach), okreŜlona jw., 
I ï izolacyjnoŜĺ ogniowa (w minutach), okreŜlona jw., 
(ï) ï nie stawia siň wymagaŒ. 

Elementy budynku, o kt·rym mowa wyŨej, w tym pokrycie dachu, powinny byĺ 
nierozprzestrzeniajŃce ognia ï NRO. 

Elementy budowlane speğniajŃ wymagania w zakresie odpornoŜci ogniowej 
odpowiednio do klas odpornoŜci poŨarowej czňŜci budynk·w stanowiŃcych 
odrňbne strefy poŨarowe. Elementy budowlane czňŜci niŨszej majŃ odpornoŜĺ 
ogniowŃ nie niŨszŃ niŨ takie same elementy budowlane w czňŜci wyŨszej. 

5.9 Warunki ewakuacji, oŜwietlenie awaryjne 

Wymagana szerokoŜĺ poziomych dr·g ewakuacji nie moŨe byĺ mniejsza niŨ 
obliczona wskaŦnikiem: 0,60 m na kaŨde 100 os·b, lecz nie mniejsza niŨ 1,4 
m. Dopuszcza siň zmniejszenie wymaganej szerokoŜci poziomej drogi 
ewakuacyjnej do 1,20 m, o ile jest ona przeznaczona do ewakuacji nie wiňcej 
niŨ 20 os·b. 

Wymagana wysokoŜĺ drogi ewakuacyjnej nie mniejsza niŨ 2,20 m, 
a w miejscu lokalnego obniŨenia nie mniej niŨ 2,00 m. 
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Skrzydğa drzwi, stanowiŃce wyjŜcie na drogň ewakuacyjnŃ nie mogŃ, po ich 
cağkowitym otwarciu, zmniejszaĺ wymaganej szerokoŜci drogi. Do drzwi 
otwieranych na drogň ewakuacyjnŃ naleŨy zastosowaĺ samozamykacze. 

Dopuszczalna dğugoŜĺ przejŜcia w pomieszczeniu kwalifikowanym do ZL ï 
do 40 m. PrzejŜcie moŨe prowadziĺ ğŃcznie nie wiňcej niŨ przez trzy 
pomieszczenia. W przedmiotowym obiekcie zastosowano dğugoŜĺ przejŜcia 
przez trzy pomieszczenia. Dopuszczalna dğugoŜĺ przejŜĺ 
w pomieszczeniach strefy poŨarowej PM o Qd<500 MJ/m2 nie przekracza 100 
m, a w strefie poŨarowej PM Qd<1000 MJ/m2 dğugoŜĺ przejŜcia nie 
przekracza 75 m. 

Dopuszczalna dğugoŜĺ dojŜcia w strefie zagroŨenia ludzi ZL III od wyjŜcia 
z pomieszczenia na tň drogň do wyjŜcia do innej strefy poŨarowej lub na 
zewnŃtrz budynku, wymagana jest do 30 m przy jednym dojŜciu, w tym nie 
wiňcej niŨ 20 m na poziomej drodze ewakuacji. Przy dw·ch dojŜciach 
dopuszczalna dğugoŜĺ dojŜcia wynosi 60 m dla dojŜcia najkr·tszego, przy 
czym dopuszcza siň dla drugiego dojŜcia dğugoŜĺ wiňkszŃ o 100% od 
najkr·tszego. DojŜcia te nie mogŃ siň pokrywaĺ i krzyŨowaĺ. 

W strefie poŨarowej ZL V oraz ZL I i ZL II dopuszczalne dğugoŜci dojŜcia przy 
jednym kierunku ewakuacji wynoszŃ 10 m, natomiast przy dw·ch kierunkach 
ewakuacji ï 40 m dla dojŜcia najkr·tszego. 

Na dğugoŜci dojŜcia poziome drogi ewakuacyjne sŃ obudowane elementami 
o klasie odpornoŜci ogniowej nie niŨszej niŨ EI 15 w strefach poŨarowych 
usytuowanych w czňŜci jedno i dwukondygnacyjnej oraz EI 30 w strefach 
poŨarowych czňŜci Ŝredniowysokiej. Dopuszczalne dğugoŜci dojŜĺ nie zostağy 
przekroczone. 

Z uwagi na warunki ewakuacji (zapewnienie wymaganej dğugoŜci dojŜcia 
ewakuacyjnego) dla stref poŨarowych w czňŜci Ŝredniowysokiej 
zaprojektowano klatkň schodowŃ wyposaŨonŃ w samoczynne urzŃdzenie 
oddymiajŃce, obudowanŃ Ŝcianami o klasie REI 60, zamkniňtŃ drzwiami 
o klasie odpornoŜci ogniowej EI 30. Klatka ta speğnia wymogi przepis·w, tym 
samym wejŜcie do tej klatki schodowej uznaje siň za r·wnorzňdne wyjŜciu do 
innej strefy poŨarowej. WyjŜcie z przedmiotowej klatki schodowej prowadzi 
bezpoŜrednio na zewnŃtrz budynku. Pozostağe klatki schodowe nie 
wymagajŃ obudowy i oddymiania. Nie dotyczy to element·w podziağu na 
strefy poŨarowe. 

Wymagana minimalna odpornoŜĺ ogniowa bieg·w i spocznik·w wynosi 
R 60. Klatki schodowe posiadajŃ szerokoŜĺ biegu nie mniejszŃ niŨ 1,20 m, 
mierzonŃ w porňczach i szerokoŜciŃ spocznika nie mniejszŃ niŨ 1,50 m, przy 
wysokoŜci stopnia do 0,17 m. 

Budynek posiada co najmniej jedno wyjŜcie z klatki schodowej na dach. 

Pomieszczenia przeznaczone na jednoczesny pobyt wiňcej niŨ 50 os·b lub 
posiadajŃce powierzchniň wiňkszŃ niŨ 300 m2 wymagajŃ co najmniej dw·ch 
wyjŜĺ ewakuacyjnych oddalonych od siebie o nie mniej niŨ 5 m. 
Z pomieszczeŒ, w kt·rych moŨe przebywaĺ ponad 50 os·b zapewniono po 
dwa wyjŜcia ewakuacyjne usytuowane co najmniej 5 m od siebie. 
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SzerokoŜĺ drzwi stanowiŃcych wyjŜcie ewakuacyjne z budynku, a takŨe 
szerokoŜĺ drzwi na drodze ewakuacyjnej z klatki schodowej, prowadzŃcych 
na zewnŃtrz budynku lub do innej strefy poŨarowej, powinna byĺ nie mniejsza 
niŨ szerokoŜĺ biegu klatki schodowej, okreŜlona zgodnie 
z przepisami, co dla przedmiotowego obiektu wynosi nie mniej niŨ 1,20 m 
i nie mniej niŨ obliczona wskaŦnikiem 0,60 m na kaŨde 100 os·b. 

Przy drzwiach dwuskrzydğowych szerokoŜĺ skrzydğa gğ·wnego w Ŝwietle nie 
wynosi mniej niŨ 0,9 m. Drzwi stanowiŃce wyjŜcie ewakuacyjne z budynku 
przeznaczonego dla wiňcej niŨ 50 os·b otwierajŃ siň na zewnŃtrz. 

Drzwi stanowiŃce wyjŜcie ewakuacyjne z pomieszczenia, w kt·rym moŨe 
przebywaĺ jednoczeŜnie wiňcej niŨ 300 os·b, oraz drzwi na drodze 
ewakuacyjnej z tego pomieszczenia, powinny byĺ wyposaŨone 
w urzŃdzenia przeciwpaniczne. 

Na drogach komunikacji og·lnej, sğuŨŃcym celom ewakuacji, nie mogŃ byĺ 
zastosowane materiağy i wyroby budowlane ğatwo zapalne. Okğadziny sufit·w 
oraz sufity podwieszane na drogach ewakuacji powinny byĺ wykonane z 
materiağ·w niepalnych lub niezapalnych, nie kapiŃcych i nie odpadajŃcych 
pod wpğywem ognia.  

DŦwigi osobowe nie mogŃ byĺ wykorzystywane do ewakuacji i zostağy tak 
zaprogramowane, aby po wykryciu i zlokalizowaniu poŨaru przez system 
sygnalizacji poŨaru lub po uŨyciu ROP-u, zjechağy na parter obiektu i po 
otwarciu drzwi zostajŃ zablokowane ï nie zostanŃ uruchomione. 

W budynkach do wykoŒczenia wnňtrz nie mogŃ byĺ zastosowane materiağy 
ğatwo zapalne, kt·rych produkty rozkğadu termicznego sŃ bardzo toksyczne 
lub intensywnie dymiŃce. 

W pomieszczeniach przeznaczonych do jednoczesnego przebywania ponad 
50 os·b stosowanie ğatwo zapalnych przegr·d, stağych element·w 
wyposaŨenia i wystroju wnňtrz oraz wykğadzin podğogowych jest zabronione. 

Obiekt oznakowano znakami ewakuacyjnymi wg wzoru okreŜlonego 
w PN ï 92/N ï 01256/02 oraz znakami ochrony przeciwpoŨarowej wg 
PN ï 92/N ï 01256/01. Zasady umieszczania znak·w bezpieczeŒstwa na 
drogach ewakuacyjnych zgodnie z PN ï N 01256-5.  

OŜwietlenie ewakuacyjne o czasie dziağania nie kr·tszym niŨ 2 godziny 
zastosowano na wszystkich drogach komunikacji og·lnej ï ewakuacji, kt·re 
nie posiadajŃ oŜwietlenia naturalnego. 

5.10 Spos·b zabezpieczenia przeciwpoŨarowego instalacji 

Przepusty wszelkich instalacji uŨytkowych 

Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpoŨarowego 
powinny mieĺ klasň odpornoŜci ogniowej (EI) wymaganŃ dla tych element·w. 

Przepusty instalacyjne o Ŝrednicy powyŨej 4 cm w Ŝcianach i stropach, nie 
bňdŃcych elementami oddzielenia przeciwpoŨarowego, dla kt·rych jest 
wymagana klasa odpornoŜci ogniowej co najmniej EI 60 lub REI 60, powinny 
mieĺ klasň odpornoŜci ogniowej tych element·w. 

Dopuszcza siň nieinstalowanie przepust·w w elementach oddzielenia 
przeciwpoŨarowego dla pojedynczych rur instalacji wodnych, 
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kanalizacyjnych o ogrzewczych wprowadzanych przez Ŝciany i stropy do 
pomieszczeŒ higieniczno-sanitarnych. 

Wentylacja i klimatyzacja 

Przewody wentylacyjne i klimatyzacyjne w miejscu przejŜcia przez elementy 
oddzielenia przeciwpoŨarowego powinny byĺ wyposaŨone 
w przeciwpoŨarowe klapy odcinajŃce o klasie odpornoŜci ogniowej r·wnej 
klasie odpornoŜci ogniowej elementu oddzielenia przeciwpoŨarowego. 

Instalacja elektroenergetyczna 

Przewody instalacji elektrycznej naleŨy prowadziĺ zgodnie z wymaganiami 
przepis·w prawa oraz zasadami wğaŜciwej PN. Przewody i kable wraz 
z zamocowaniami zastosowane w systemach zasilania i sterowania 
urzŃdzeniami sğuŨŃcymi ochronie przeciwpoŨarowej powinny zapewniĺ 
ciŃgğoŜĺ dostaw energii elektrycznej w warunkach poŨaru przez wymagany 
czas dziağania urzŃdzenia przeciwpoŨarowego, jednak nie mniej niŨ 90 min. 

5.11 Dob·r urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych 

Za urzŃdzenia przeciwpoŨarowe uznaje siň urzŃdzenia (stağe lub p·ğstağe, 
uruchamiane rňcznie lub samoczynnie) sğuŨŃce do zapobiegania powstaniu, 
wykrywania, zwalczania poŨaru lub ograniczania jego skutk·w, 
a w szczeg·lnoŜci: stağe i p·ğstağe urzŃdzenia gaŜnicze i zabezpieczajŃce, 
urzŃdzenia inertyzujŃce, urzŃdzenia wchodzŃce w skğad dŦwiňkowego 
systemu ostrzegawczego i systemu sygnalizacji poŨarowej, w tym 
urzŃdzenia sygnalizacyjno ï alarmowe, urzŃdzenia odbiorcze alarm·w 
poŨarowych i urzŃdzenia odbiorcze sygnağ·w uszkodzeniowych, instalacje 
oŜwietlenia ewakuacyjnego, hydranty wewnňtrzne i zawory hydrantowe, 
hydranty zewnňtrzne, pompy w pompowniach przeciwpoŨarowych, 
przeciwpoŨarowe klapy odcinajŃce, urzŃdzenia oddymiajŃce, urzŃdzenia 
zabezpieczajŃce przed powstaniem wybuchu i ograniczajŃce jego skutki, 
kurtyny dymowe oraz drzwi, bramy przeciwpoŨarowe i inne zamkniňcia 
przeciwpoŨarowe, jeŨeli sŃ wyposaŨone w systemy sterowania, 
przeciwpoŨarowe wyğŃczniki prŃdu oraz dŦwigi dla ekip ratowniczych. 

Obiekt wyposaŨono w: 

a) system sygnalizacji poŨarowej, 

b) przeciwpoŨarowe klapy odcinajŃce, 

c) dŦwiňkowy system ostrzegawczy, 

d) instalacjň wodociŃgowa przeciwpoŨarowŃ, 

e) klapy dymowe, 

f) drzwi rozsuwane na parterze obiektu, w celu napowietrzania szyb·w 
windowych, 

g) drzwi klatki schodowej na parterze otwierane automatycznie przez 
system sygnalizacji poŨarowej, w celu napowietrzania klatki 
schodowej, 

h) drzwi dymoszczelne, 

i) oŜwietlenie awaryjne, 
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j) przeciwpoŨarowe wyğŃczniki prŃdu, 

k) system gaszenia gazem (dla pomieszczeŒ serwerowni), 

a ponadto: 

a) system telewizji CCTV, 

b) system kontroli dostňpu. 

System sygnalizacji poŨarowej  

Obiekt wyposaŨono w system sygnalizacji poŨarowej z centralŃ 
zlokalizowanŃ w pomieszczeniu ochrony. 

Stosowanie systemu sygnalizacji poŨarowej, obejmujŃcego urzŃdzenia 
sygnalizacyjno ï alarmowe, sğuŨŃce do samoczynnego wykrywania 
i przekazywania informacji o poŨarze, a takŨe urzŃdzenia odbiorcze alarm·w 
poŨarowych i urzŃdzenia odbiorcze sygnağ·w uszkodzeniowych, 
zainstalowano w celu podniesienia poziomu bezpieczeŒstwa os·b 
przebywajŃcych w obiekcie. 

Strefy poŨarowe w budynku nie wymagajŃ wyposaŨenia w instalacjň systemu 
sygnalizacji poŨarowej. 

DŦwiňkowy system ostrzegawczy 

Stosowanie dŦwiňkowego systemu ostrzegawczego, umoŨliwiajŃcego 
rozgğaszanie sygnağ·w ostrzegawczych i komunikat·w gğosowych na 
potrzeby bezpieczeŒstwa os·b przebywajŃcych w obiekcie, nadawanych 
automatycznie po otrzymaniu sygnağu z systemu sygnalizacji poŨarowej, 
a takŨe przez operatora zainstalowano w obiekcie w celu podniesienia 
poziomu bezpieczeŒstwa os·b przebywajŃcych w obiekcie. 

Budynek wg przepis·w nie wymaga wyposaŨenia w instalacjň dŦwiňkowego 
systemu ostrzegawczego. 

Budynek wyposaŨono w instalacjň dŦwiňkowego systemu ostrzegawczego. 

Instalacja wodociŃgowa przeciwpoŨarowa. 

W budynku znajduje siň instalacja wodociŃgowa przeciwpoŨarowa 
z hydrantami DN 25 z wňŨem p·ğsztywnym oraz DN 52 z wňŨem pğasko 
skğadanym. 

Hydranty 25 sŃ zainstalowane w strefach poŨarowych kwalifikowanych do 
kategorii zagroŨenia ludzi ZL, natomiast 52 sŃ zainstalowane w strefach 
produkcyjno ï magazynowych PM. 

Sieĺ hydrantowa umoŨliwia jednoczesnŃ pracň czterech hydrant·w 52. 
Nominalny zasiňg jednego hydrantu 25 nie wiňkszy niŨ przyjňta dğugoŜĺ wňŨa 
hydrantowego, to jest np.: 30 m wŃŨ p·ğsztywny + 3 m rzut strumienia wody. 
Przy hydrantach 52 zasiňg wynosi 20 m dğugoŜci wňŨa oraz 10 m zasiňg 
rzutu wody. W strefach PM dopuszcza siň doposaŨenie hydrantu 
w drugi wŃŨ dla zapewnienia ochrony cağego pomieszczenia. 

Hydranty rozmieszczono przy drogach komunikacji og·lnej, 
a w szczeg·lnoŜci przy wejŜciach do budynku i wejŜciach do klatek 
schodowych, wejŜciach do pomieszczeŒ. Zawory odcinajŃce hydrant·w sŃ 
umieszczone na wysokoŜci 1,35 m od poziomu podğogi. 
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CiŜnienie na zaworze najniekorzystniej poğoŨonym nie powinno byĺ mniejsze 
niŨ 0,2 MPa. Maksymalne ciŜnienie na zaworze nie wiňksze niŨ 0,7 MPa a w 
instalacji nie powinno przekraczaĺ 1,2 MPa. 

Obiekt wyposaŨono w pompowniň zasilajŃcŃ hydranty wewnňtrzne oraz 
zewnňtrzne z zasilaniem ze zbiornika podziemnego. Podstawowym Ŧr·dğem 
energii dla pomp w pompowniach przeciwpoŨarowych jest sieĺ 
elektroenergetyczna lub silnik spalinowy z zapasem paliwa wystarczajŃcym 
na cztery godziny pracy przy peğnym obciŃŨeniu. 

Przy zapotrzebowaniu na wodň do cel·w przeciwpoŨarowych 
przekraczajŃcym 20 dm3/s pompy zasilane sŃ z dw·ch odrňbnych Ŧr·değ 
energii, podstawowego i rezerwowego, przy czym jako Ŧr·dğo rezerwowe 
dopuszcza siň agregat prŃdotw·rczy napňdzany silnikiem. 

Pompy powinny zapewniaĺ wymagane ciŜnienie w najwyŨej lub najbardziej 
niekorzystnie poğoŨonych hydrantach, przy najwiňkszym poborze wody. 

Pompy powinny byĺ wyposaŨone w ukğad pomiarowy skğadajŃcy siň 
z ciŜnieniomierza, przepğywomierza i zaworu regulujŃcego, umoŨliwiajŃcy 
okresowŃ kontrolň ich parametr·w pracy. 

Zasilanie pomp z sieci elektroenergetycznej powinno byĺ zapewnione za 
pomocŃ obwodu niezaleŨnego od wszystkich innych obwod·w w obiekcie, 
speğniajŃcego wymagania dla instalacji bezpieczeŒstwa, okreŜlone 
w Polskiej Normie dotyczŃcej instalacji elektrycznych w obiektach 
budowlanych. 

UrzŃdzenia oddymiajŃce 

Klatka schodowa w czňŜci Ŝredniowysokiej zostağa wyposaŨona 
w samoczynne urzŃdzenia sğuŨŃce do usuwania dymu. 

Klatka schodowa chroniona tym urzŃdzeniem wymaga r·wnieŨ 
jednoczesnego samoczynnego dopğywu powietrza uzupeğniajŃcego. Jako 
dopğyw powietrza sğuŨŃ samoczynnie otwierane drzwi zewnňtrzne klatki 
schodowej dajŃce siň otworzyĺ od zewnŃtrz. 

Najwiňksza powierzchnia klatki schodowej KS.1 wynosi 41,51 m2, stŃd 
powierzchnia czynna oddymiania powinna wynosiĺ 2,08 m2. 

Z uwagi na podziağ na strefy poŨarowe budynku szyby wind zostağy 
wyposaŨone w urzŃdzenia zapobiegajŃce zadymieniu. Do napowietrzania 
szyb·w wind sğuŨŃ automatycznie otwierane drzwi rozsuwane znajdujŃce siň 
na parterze obiektu. 

System oddymiania podğŃczono do systemu sygnalizacji poŨarowej. 

OŜwietlenie awaryjne 

OŜwietlenie ewakuacyjne o czasie dziağania nie kr·tszym niŨ 2 godziny 
zastosowano na wszystkich drogach komunikacji og·lnej ï ewakuacji, kt·re 
nie posiadajŃ oŜwietlenia naturalnego. 

OŜwietlenie ewakuacyjne powinno zapewniĺ natňŨenie oŜwietlenia minimum 
1 lx na powierzchni drogi ewakuacyjnej. Natomiast w miejscach 
zlokalizowania sprzňtu poŨarniczego lub urzŃdzeŒ ochrony 
przeciwpoŨarowej oŜwietlenie o natňŨeniu nie mniejszym niŨ 5 lx. 
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PrzeciwpoŨarowy wyğŃcznik prŃdu 

PrzeciwpoŨarowe wyğŃczniki prŃdu zostağy zlokalizowane w pobliŨu 
gğ·wnego wejŜcia bo obiektu tj.: w pomieszczeniu pracownik·w ochrony 
i odpowiednio oznakowane. 

PrzeciwpoŨarowy wyğŃcznik prŃdu, odcinajŃcy dopğyw prŃdu naleŨy 
stosowaĺ do wszystkich obwod·w z wyjŃtkiem obwod·w zasilajŃcych 
instalacje i urzŃdzenia, kt·rych funkcjonowanie jest niezbňdne podczas 
poŨaru. 

5.12 WyposaŨenie w gaŜnice 

Obiekty zostağ wyposaŨony w gaŜnice, speğniajŃce wymagania Polskich 
Norm dotyczŃcych gaŜnic. 

Rodzaj gaŜnic zostağ dostosowany do gaszenia tych grup poŨar·w, kt·re 
mogŃ wystŃpiĺ w obiekcie: 

a) A - materiağ·w stağych, zwykle pochodzenia organicznego, kt·rych 
normalne spalanie zachodzi z tworzeniem ŨarzŃcych siň wňgli; 

b) B - cieczy i materiağ·w stağych topiŃcych siň; 

c) C - gaz·w; 

d) D - metali; 

e) F - tğuszcz·w i olej·w w urzŃdzeniach kuchennych. 

Przyjňto, Ũe jedna jednostka masy Ŝrodka gaŜniczego 2 kg (lub 3 dm3) 
zawartego w gaŜnicach przypada, z wyjŃtkiem przypadk·w okreŜlonych 
w przepisach szczeg·lnych na kaŨde 100 m2 powierzchni strefy poŨarowej. 

GaŜnice w obiekcie zostağy rozmieszczone: 

a) w miejscach ğatwo dostňpnych i widocznych, w szczeg·lnoŜci: 

- przy wejŜciach do budynk·w, 

- na klatkach schodowych, 

- na korytarzach, 

- przy wyjŜciach z pomieszczeŒ na zewnŃtrz; 

b) w miejscach nienaraŨonych na uszkodzenia mechaniczne oraz 
dziağanie Ŧr·değ ciepğa (piece, grzejniki); 

c) w tych samych miejscach na kaŨdej kondygnacji, jeŨeli pozwalajŃ na 
to istniejŃce warunki. 

Przy rozmieszczaniu gaŜnic muszŃ byĺ speğnione nastňpujŃce warunki: 

a) odlegğoŜĺ z kaŨdego miejsca w obiekcie, w kt·rym moŨe przebywaĺ 
czğowiek, do najbliŨszej gaŜnicy nie powinna byĺ wiňksza niŨ 30 m; 

b) do gaŜnic powinien byĺ zapewniony dostňp o szerokoŜci co najmniej 
1 m. 

Zestawienie gaŜnic zawiera zağŃcznik nr 15.3, natomiast ich lokalizacje 
zawiera zağŃcznik nr 15.1 
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5.13 Zaopatrzenie w wodň do zewnňtrznego gaszenia poŨaru 

Budynek wymaga zabezpieczenia w wodň do zewnňtrznego gaszenia 
poŨaru w iloŜci 40 dm3/s z hydrant·w zewnňtrznych lub przeciwpoŨarowego 
zbiornika wodnego. 

PojemnoŜĺ zbiornika wodnego do cel·w zewnňtrznego gaszenia poŨaru 
powinna wynosiĺ nie mniej niŨ 288 m3. ĞŃczna pojemnoŜĺ zbiornika wody do 
zewnňtrznego gaszenia poŨaru oraz do zasilania hydrant·w wewnňtrznych 
powinna wynosiĺ nie mniej niŨ 324 m3. 

IstniejŃcy przeciwpoŨarowy zbiornik na wodň posiada kubaturň wewnňtrznŃ 
ok. 394 mį i pojemnoŜĺ czynnŃ ok. 346 mį.  

Sieĺ wodociŃgowa przeciwpoŨarowa powinna byĺ zasilana w wodň 
z pompowni przeciwpoŨarowej zapewniajŃcej wymaganŃ wydajnoŜĺ 
i ciŜnienie na najbardziej niekorzystnie poğoŨonych hydrantach 
zewnňtrznych, przez co najmniej 2 godziny. 

Sieĺ wodociŃgowa przeciwpoŨarowa zostağa wykonana jako sieĺ obwodowa. 
Dopuszcza siň budowň odgağňzieŒ z sieci obwodowej w celu zasilania 
hydrant·w zewnňtrznych. 

średnice nominalne (DN) przewod·w wodociŃgowych, wyraŨone 
w milimetrach, na kt·rych przewiduje siň instalowanie hydrant·w 
zewnňtrznych przeciwpoŨarowych, powinny wynosiĺ co najmniej: 

a) DN 100 ï sieci obwodowej; 

b) DN 125 ï w sieci rozgağňzieniowej; 

c) w odgağňzieniach sieci obwodowej - wedğug obliczeŒ hydraulicznych. 

W obrňbie budynku produkcyjnego i magazynowego, w kt·rym wymagana 
iloŜĺ wody do zewnňtrznego gaszenia poŨaru przekracza 30 dm3/s powinny 
byĺ stosowane hydranty nadziemne o Ŝrednicy nominalnej DN 100. 

Hydranty zewnňtrzne zainstalowane na sieci wodociŃgowej 
przeciwpoŨarowej powinny mieĺ moŨliwoŜĺ ich odğŃczenia zasuwami od 
sieci. Zasuwy powinny znajdowaĺ siň w odlegğoŜci co najmniej 1 m od 
hydrantu i pozostawaĺ w poğoŨeniu otwartym. 

Hydranty zewnňtrzne przeciwpoŨarowe rozmieszczone siň wzdğuŨ dr·g 
i ulic oraz przy ich skrzyŨowaniach, przy zachowaniu odlegğoŜci: 

a) miňdzy hydrantami ï do 150 m; 

b) od zewnňtrznej krawňdzi jezdni drogi lub ulicy ï do 15 m; 

c) od chronionego obiektu budowlanego ï do 75 m; 

d) od Ŝciany  budynku ï co najmniej 5 m. 

Usytuowanie hydrant·w zewnňtrznych przedstawiono w zağŃczniku nr 15.1 

5.14 Drogi poŨarowe 

Przedmiotowy budynek wymaga drogi poŨarowej o utwardzonej nawierzchni, 

umoŨliwiajŃcej dojazd pojazd·w jednostek ochrony przeciwpoŨarowej do 

obiektu budowlanego o kaŨdej porze roku. 
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Drogň poŨarowŃ obiektu stanowi wewnňtrzna droga zapewniajŃca dostňp do 
ponad 30 % obwodu budynku. SzerokoŜĺ drogi wynosi 4 m, noŜnoŜĺ 100 kN, 
zapewnia ona moŨliwoŜĺ przejazdu i zawracania. 
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6 Charakterystyka zagroŨenia poŨarowego 

Rozw·j poŨaru w obiekcie uzaleŨniony jest od zastosowanych rozwiŃzaŒ techniczno-
budowlanych, kt·re mogŃ sprzyjaĺ lub ograniczaĺ moŨliwoŜĺ rozprzestrzeniania siň 
poŨaru. PoŨar rozwija siň z wiňkszŃ prňdkoŜciŃ, im bardziej palne sŃ elementy budynku 
oraz wiňksza jest ich iloŜĺ w miejscu zainicjowania poŨaru. 

6.1 ZagroŨenie poŨarowe obiektu 

ZagroŨeniem poŨarowym nazywamy wszelkie czynniki i okolicznoŜci, kt·re 
stwarzajŃ sprzyjajŃce warunki do powstania i rozprzestrzeniania siň poŨaru, 
a takŨe tworzenia siň gaz·w i dym·w trujŃcych, zagraŨajŃcych Ũyciu i zdrowiu 
ludzi przebywajŃcych w obiekcie. 

Realnym Ŧr·dğem powstania poŨaru na trenie obiektu, po uwzglňdnieniu 
specyfiki obiektu, jak r·wnieŨ wystňpujŃcego zagroŨenia, bňdŃ z cağŃ 
pewnoŜciŃ, niezaleŨnie od zachowania wszelkich Ŝrodk·w ostroŨnoŜci, 
zaniedbania lub dziağania umyŜlne. Niemniej jednak przechowywanie 
materiağ·w palnych (papier) na terenie obiektu staje siň realnym Ŧr·dğem 
powstania poŨaru. 

6.2 Potencjalne przyczyny powstawania poŨaru 

Powstanie poŨaru na terenie przedmiotowego obiektu moŨe nastŃpiĺ z kilku 
podstawowych przyczyn: 

a) zaniedbania, nieostroŨnoŜĺ lub lekkomyŜlnoŜĺ uŨytkownik·w na kt·re 
skğadajŃ siň m. in.: 

- palenie papieros·w i uŨywanie ognia otwartego w miejscach 
niedozwolonych, 

- pozostawienie bez dozoru urzŃdzeŒ elektrycznych, kt·re nie 
wymagajŃ pracy ciŃgğej, 

- uŨywanie pğyn·w ğatwopalnych przy jednoczesnym paleniu tytoniu 
lub uŨywaniu w pobliŨu ognia otwartego, 

- prowadzenie prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym bez 
zachowania wğaŜciwych Ŝrodk·w bezpieczeŒstwa poŨarowego 
i ustalonych procedur, 

- brak przeglŃd·w elektrycznej, 

b) wady urzŃdzeŒ i instalacji elektrycznych, kt·re sŃ spowodowane 
w szczeg·lnoŜci przez : 

- uŨywanie prowizorycznego sprzňtu energetycznego 
/nagrzewajŃcego siň, iskrzŃcego/, 

- eksploatowanie prowizorycznych instalacji energetycznych, 

- zğy stan tablic rozdzielczych, 

- brak naleŨytej konserwacji oraz przeciŃŨenie instalacji 
energetycznych, 

- samodzielne, prowizoryczne naprawianie instalacji elektrycznej, 

c) inne: 

- podpalenia, 
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- wyğadowania atmosferyczne tzn. brak instalacji odgromowej,  
lub jej uszkodzenie, 

- nieprzestrzeganie obowiŃzujŃcych przepis·w przeciwpoŨarowych, 
zaniedbania, 

- niewğaŜciwa technologia skğadowania materiağ·w palnych i ğatwo 
zapalnych, 

- materiağy palne w bezpoŜrednim sŃsiedztwie urzŃdzeŒ grzewczych, 
rozlanie pğyn·w ğatwopalnych, 

- nieodpowiednie uŨycie iskrzŃcych narzňdzi, 

- awaria urzŃdzeŒ grzewczych, 

- celowe dziağanie czğowieka. 

6.3 Potencjalne przyczyny rozprzestrzeniania siň poŨaru 

SkupiajŃc siň na potencjalnych moŨliwoŜciach rozprzestrzeniania siň poŨaru 
naleŨy z cağŃ pewnoŜciŃ wymieniĺ: 

a) brak sprzňtu gaŜniczego do likwidacji poŨaru w zarodku lub jego 
niesprawnoŜĺ, 

b) nieznajomoŜĺ zasad i sposobu likwidacji poŨaru w zarodku przez 
pracownik·w, 

c) niewğaŜciwe skğadowanie materiağ·w palnych, 

d) brak Ŝrodk·w ochrony (alarmowania) i odpowiedniej ğŃcznoŜci 
z JednostkŃ Ratowniczo ï GaŜniczŃ, 

e) niedostateczna odpornoŜĺ ogniowa element·w budowlanych, Ŝcian 
noŜnych, oraz palnoŜĺ element·w wystroju wnňtrz, wykğadzin 
podğogowych i Ŝciennych, 

f) skğadowanie duŨych iloŜci materiağ·w palnych przekraczajŃcych 
ustalenia normatywne np.: pomieszczenia magazynowe, itp. 

g) nieprzestrzeganie zakazu palenia i uŨywania ognia otwartego 
w obiekcie, 

h) zğy stan lub zatarasowanie wewnňtrznych dr·g dojazdowych, 

i) zğy stan istniejŃcych instalacji uŨytkowych bňdŃcych na wyposaŨeniu 
budynku, 

j) powstağe zaniedbania poprzez nagromadzenie materiağ·w palnych 
w miejscach zabronionych, 

k) celowe zachowania, kt·rych nastňpstwem bňdzie powstanie poŨaru. 

6.4 Potencjalne drogi rozprzestrzeniania siň poŨaru w obiekcie 

Warunki sprzyjajŃce w rozwoju poŨaru to miňdzy innymi nasilenie ogniska 
poŨaru przez: 

a) promieniowanie cieplne palŃcego siň materiağu na inny palny materiağ 
znajdujŃcy siň w bezpoŜrednim sŃsiedztwie, 
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b) zwiňkszajŃcy siň dopğyw powietrza, a z nim tlenu podtrzymujŃcego 
proces palenia przez nieszczelnoŜci drzwi i okien, 

c) nie podjňcie w porň schğodzenia palnych element·w budynku, 

d) nie odciňcie dopğywu energii elektrycznej, 

e) ciŃgi powietrza, a w ich nastňpstwie przerzuty pğomieni i iskier 
zar·wno w poziomie jednej kondygnacji, jak i r·wnieŨ w pionie 
na wyŨsze i niŨsze kondygnacje jeŨeli klatka schodowa pozostanie 
otwarta. 
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7 Zasady bezpieczeŒstwa poŨarowego w zakresie uŨytkowania obiektu 

ZapewniajŃc ochronň przeciwpoŨarowŃ w obiekcie naleŨy speğniĺ poniŨsze 
obowiŃzki: 

a) przestrzegaĺ przeciwpoŨarowych wymagaŒ techniczno - budowlanych, 
instalacyjnych i technologicznych, 

b) wyposaŨyĺ budynek, obiekt budowlany lub teren w wymagane urzŃdzenia 
przeciwpoŨarowe i gaŜnice, 

c) zapewniĺ konserwacjň oraz naprawy urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych 
i gaŜnic w spos·b gwarantujŃcy ich sprawne i niezawodne funkcjonowanie, 

d) zapewniĺ osobom przebywajŃcym w budynku, obiekcie budowlanym lub na 
terenie, bezpieczeŒstwo i moŨliwoŜĺ  bezpiecznej ewakuacji, 

e) przygotowaĺ budynek, obiekt budowlany lub teren do prowadzenia akcji 
ratowniczej, 

f) zapoznaĺ pracownik·w z przepisami przeciwpoŨarowymi, 

g) ustaliĺ sposoby postňpowania na wypadek powstania poŨaru, klňski 
Ũywioğowej lub innego miejscowego zagroŨenia. 

7.1 Zasady uŨytkowania obiektu 

Wszyscy uŨytkownicy obiektu sŃ zobowiŃzani: 

a) nie dopuszczaĺ do stworzenia warunk·w sprzyjajŃcych do powstania 
poŨaru lub innego miejscowego zagroŨenia, 

b) dbaĺ o ğad i porzŃdek w miejscu pracy, 

c) zapobiegaĺ nieostroŨnemu obchodzeniu siň z ogniem otwartym (papierosy, 
zapağki), 

d) przestrzegaĺ zakazu palenia tytoniu w obiekcie, 

e) nie dopuszczaĺ do uŨywania ognia otwartego na terenie obiektu, 

f) wskazywaĺ innym osobom na koniecznoŜĺ i sensownoŜĺ przestrzegania 
podstawowych przepis·w z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej, 

g) informowaĺ o zaistniağych nieprawidğowoŜciach (np. niesprawne gaŜnice) 
i powstağych zagroŨeniach bezzwğocznie bezpoŜredniego przeğoŨonego, 

h) do udziağu w organizowanych szkoleniach z zakresu bezpieczeŒstwa, 
w tym bezpieczeŒstwa poŨarowego, 

i) przestrzegaĺ przepisy i zasady ochrony przeciwpoŨarowej, w tym 
postanowienia zawarte w ibp, 

j) dbaĺ o droŨnoŜĺ pionowych i poziomych dr·g ewakuacyjnych (korytarze, 
klatki schodowe) 

k) bezzwğocznie informowaĺ przeğoŨonego o wszelkich zagroŨeniach 
wystňpujŃcych na terenie obiektu. 

7.2 Zasady obchodzenia siň z materiağami niebezpiecznymi poŨarowo 

Nie przewiduje siň magazynowania, uŨytkowania w obiekcie materiağ·w 
niebezpiecznych poŨarowo. 
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Ponadto wprowadzono zakaz wnoszenia, posiadania w obiekcie, materiağ·w, 
Ŝrodk·w stwarzajŃcych zagroŨenie poŨarem, wybuchem lub zatruciem. 

7.3 Zasady utrzymania instalacji i urzŃdzeŒ technicznych 

Instalacje, maszyny, urzŃdzenia oraz narzňdzia pracy muszŃ byĺ 
konstruowane i budowane w taki spos·b, aby zapewniağy bezpieczne, 
higieniczne i dogodne warunki pracy. MuszŃ przede wszystkim zabezpieczaĺ 
pracownika przed urazami, dziağaniem substancji chemicznych, poraŨeniem 
prŃdem elektrycznym, nadmiernym hağasem, szkodliwymi wstrzŃsami 
i dziağaniem szkodliwych wibracji oraz promieniowaniem. 

Do zadaŒ obsğugi urzŃdzeŒ elektrycznych zalicza siň takie czynnoŜci, jak: 

- uruchamianie i zatrzymywanie urzŃdzeŒ; 

- nadz·r urzŃdzeŒ w czasie ich pracy; 

- dokonywanie odczyt·w wskazaŒ aparatury kontrolno-pomiarowej; 

- oglňdziny i przeglŃdy urzŃdzeŒ nie wymagajŃce ich demontaŨu; 

- prace porzŃdkowe w pomieszczeniach. 

UrzŃdzenia mogŃ byĺ uruchamiane tylko przez upowaŨnionych pracownik·w 
z zachowaniem kolejnoŜci czynnoŜci okreŜlonych w instrukcji eksploatacji. 
Nie dotyczy to urzŃdzeŒ og·lnodostňpnych, np. urzŃdzeŒ oŜwietlenia 
pomieszczeŒ i teren·w zewnňtrznych. 

W czasie ruchu urzŃdzeŒ nie wolno zdejmowaĺ osğon z czňŜci ruchomych tych 
urzŃdzeŒ. Zmiany osğon, ochron i innych istniejŃcych zabezpieczeŒ urzŃdzeŒ 
elektromagnetycznych mogŃ byĺ dokonywane tylko przez osoby do tego 
upowaŨnione. 

Wykonywanie oglňdzin urzŃdzeŒ elektrycznych polega gğ·wnie na wzrokowym 
sprawdzeniu stanu technicznego tych urzŃdzeŒ; nie wymaga siň przy tym 
wyğŃczania urzŃdzeŒ spod napiňcia. Podczas oglňdzin urzŃdzeŒ zabrania siň: 

- wykonywania prac przy urzŃdzeniach z wyjŃtkiem czynnoŜci 
w zakresie obsğugi okreŜlonych w instrukcji eksploatacji; 

- zdejmowania osğon; 

- wchodzenia na konstrukcje i urzŃdzenia; 

- zbliŨania siň na niebezpiecznŃ odlegğoŜĺ do nie osğoniňtych czňŜci 
urzŃdzeŒ. 

Prace w zakresie konserwacji, naprawy remont·w urzŃdzeŒ elektrycznych 
naleŨy wykonywaĺ w zasadzie po wyğŃczeniu tych urzŃdzeŒ spod napiňcia, 
przy czym wyğŃczenia spod napiňcia naleŨy dokonaĺ w taki spos·b, aby 
uzyskaĺ widocznŃ przerwň izolacyjnŃ w obwodach zasilajŃcych (np. Wyjňcie 
wkğadek bezpiecznikowych, zdemontowanie czňŜci obwodu zasilajŃcego). Nie 
jest konieczne, aby przerwa ta byğa widoczna z miejsca wykonywania prac. 

Prace konserwacyjne i remontowe przy czynnych instalacjach i odbiornikach 
mogŃ byĺ wykonywane po wyğŃczeniu spod napiňcia cağej instalacji, danego 
obwodu lub odbiornika, na kt·rym sŃ wykonywane prace oraz po sprawdzeniu 
braku napiňcia i uziemieniu. 
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WyğŃczenie odbiornik·w spod napiňcia naleŨy dokonaĺ przez wyğŃczenie 
wyğŃcznik·w, wyjňcie wkğadek bezpiecznikowych znajdujŃcych siň moŨliwie 
najbliŨej danego odbiornika lub przez wyjňcie wtyczki z gniazda wtykowego. 

Sprawdzenia braku napiňcia w wyğŃczanej instalacji lub odbiorniku naleŨy 
dokonaĺ neonowym wskaŦnikiem napiňcia. NiezaleŨnie od sprawdzenia braku 
napiňcia po wyğŃczeniu instalacji, ponownego sprawdzenia braku napiňcia 
naleŨy dokonaĺ bezpoŜrednio przed przystŃpieniem do prac 
w kaŨdym nowym miejscu pracy. MoŨe siň zdarzyĺ, Ũe czňŜĺ instalacji lub 
obw·d, przy kt·rych ma byĺ rozpoczňta praca, nie naleŨŃ do instalacji 
wyğŃczonej spod napiňcia. 

Wszelkie prace w warunkach szczeg·lnego zagroŨenia dla zdrowia i Ũycia 
ludzkiego muszŃ byĺ wykonywane przez co najmniej dwie osoby, przy czym 
jedna z nich musi mieĺ aktualne zaŜwiadczenie kwalifikacyjne, a druga osoba 
moŨe byĺ osobŃ pomocniczŃ. 

Prace w warunkach nie zliczanych do szczeg·lnego zagroŨenia dla zdrowia 
i Ũycia ludzkiego mogŃ byĺ wykonywane jednoosobowo. 

Do prac naleŨy zawsze uŨywaĺ odpowiednich narzňdzi i sprzňtu ochronnego 
okreŜlonych w przepisach bezpieczeŒstwa i higieny pracy. 
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8 ObowiŃzki z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej 

Ochrona przeciwpoŨarowa polega na realizacji przedsiňwziňĺ majŃcych na celu 
ochronň Ũycia, zdrowia, mienia lub Ŝrodowiska przed poŨarem, klňskŃ ŨywioğowŃ 
lub innym miejscowym zagroŨeniem poprzez: 

a) zapobieganie powstawaniu i rozprzestrzenianiu siň poŨaru, klňski 
Ũywioğowej lub innego miejscowego zagroŨenia, 

b) zapewnienie siğ i Ŝrodk·w do zwalczania poŨaru, klňski Ũywioğowej lub 
innego miejscowego zagroŨenia, 

c) prowadzenie dziağaŒ ratowniczych. 

8.1 ObowiŃzki WğaŜciciela obiektu 

WğaŜciciel budynku scedowağ obustronnŃ umowŃ, obowiŃzki w zakresie 
bezpieczeŒstwa, w tym bezpieczeŒstwa poŨarowego na ZarzŃdcň. 

8.2 ObowiŃzki ZarzŃdcy obiektu 

ZarzŃdca obiektu w zakresie ochrony przeciwpoŨarowej: 

1) ŜciŜle wsp·ğpracuje z WğaŜcicielem obiektu oraz przedstawicielami Firm 
korzystajŃcych z obiektu, w celu stağego podnoszenia poziomu 
bezpieczeŒstwa w przedmiotowym obiekcie, 

2) ponosi odpowiedzialnoŜĺ za stan bezpieczeŒstwa, w tym stan 
bezpieczeŒstwa poŨarowego w przedmiotowym obiekcie, 

3) zapewnia przestrzeganie w przedmiotowym obiekcie przepis·w oraz 
zasad ochrony przeciwpoŨarowej, wydaje polecenia, lub zleca usuniňcie 
uchybieŒ, w tym zakresie oraz kontroluje wykonanie tych poleceŒ, 

4) zapewnia rozw·j polityki majŃcej na celu stağe podnoszenie poziomu 
bezpieczeŒstwa, w tym bezpieczeŒstwa poŨarowego w przedmiotowym 
obiekcie, 

5) przekazuje wyniki kontroli zewnňtrznych i wewnňtrznych WğaŜcicielowi 
obiektu oraz uŨytkownikom obiektu, 

6) zapewnia wykonanie nakaz·w, wystŃpieŒ, decyzji i zarzŃdzeŒ 
wydawanych przez organy nadzoru zewnňtrznego i wewnňtrznego, 

7) zapewnia wdroŨenie ibp  dla przedmiotowego obiektu oraz prowadzi 
kontrole przestrzegania ich postanowieŒ, 

8) w przedmiotowym obiekcie umieszcza ibp wraz z wykazem telefon·w 
alarmowych w widocznym miejscu, 

9) wsp·ğorganizuje system szkoleŒ wyznaczonych pracownik·w Firm 
w przedmiotowym obiekcie, w tym szkoleŒ z zakresu zapobiegania 
i zwalczania poŨar·w, ewakuacji, 

10) zapewnia przeszkolenie wyznaczonych pracownik·w Firm, w tym 
szkoleŒ z zakresu zapobiegania i zwalczania poŨar·w, ewakuacji, 

11) zapewnia w przedmiotowym obiekcie utrzymanie urzŃdzeŒ 
przeciwpoŨarowych i gaŜnic w stanie peğnej sprawnoŜci technicznej 
i funkcjonalnej, 
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12) zapewnia wğaŜciwŃ realizacjň i nadzoruje wykonanie prac 
niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym w przedmiotowym obiekcie, 

13) zapewnia oznakowanie znakami zgodnymi z Polskimi Normami: 

a) dr·g i wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

b) miejsc usytuowania urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych i gaŜnic, 

c) miejsc usytuowania element·w sterujŃcych urzŃdzeniami 
przeciwpoŨarowymi, 

d) miejsc usytuowania nasady umoŨliwiajŃcej zasilanie instalacji 
wodociŃgowej przeciwpoŨarowej, oraz materiağ·w niebezpiecznych 
poŨarowo, 

e) drabin ewakuacyjnych, miejsca zbi·rki do ewakuacji, miejsca 
lokalizacji kluczy do wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

f) przeciwpoŨarowych zbiornik·w wodnych 

g) drzwi przeciwpoŨarowych, 

h) dr·g poŨarowych. 

14) wsp·ğuczestniczy w opracowywaniu harmonogram·w audyt·w 
wewnňtrznych oraz organizuje kontrole wewnňtrzne przestrzegania 
przepis·w i zasad ochrony przeciwpoŨarowej. 

8.3 ObowiŃzki uŨytkownik·w obiektu 

Wszystkie osoby przebywajŃce w obiekcie ze szczeg·lnym uwzglňdnieniem 
pracownik·w Firm, kt·re majŃ swojŃ siedzibň w przedmiotowym obiekcie sŃ 
zobowiŃzane: 

1) nie dopuszczaĺ do stworzenia warunk·w sprzyjajŃcych do powstania 
poŨaru lub innego miejscowego zagroŨenia, 

2) dbaĺ o ğad i porzŃdek w miejscu pracy, 

3) zapobiegaĺ nieostroŨnemu obchodzeniu siň z ogniem otwartym, 

4) przestrzegaĺ zakazu palenia tytoniu w obiekcie, 

5) nie dopuszczaĺ do uŨywania ognia otwartego na terenie obiektu, 

6) wskazywaĺ innym osobom o koniecznoŜci i sensownoŜci przestrzegania 
podstawowych przepis·w z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej, 

7) informowaĺ bezzwğocznie bezpoŜredniego przeğoŨonego o zaistniağych 
nieprawidğowoŜciach (np. niesprawne gaŜnice) i powstağych zagroŨeniach  

8) do udziağu w organizowanych szkoleniach z zakresu bezpieczeŒstwa, 
w tym bezpieczeŒstwa poŨarowego, 

9) przestrzegaĺ przepis·w i zasad ochrony przeciwpoŨarowej, w tym 
postanowieŒ zawartych w ibp opracowanej dla obiektu, 

10) dbaĺ o droŨnoŜĺ pionowych i poziomych dr·g ewakuacyjnych (korytarze, 
klatki schodowe). 
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8.4 ObowiŃzki pracownik·w ZarzŃdcy obiektu oraz wyznaczonych os·b 

Podstawowymi obowiŃzkami pracownik·w ZarzŃdcy obiektu oraz 
przedstawicieli Firm, wyznaczonych do walki z poŨarem oraz prowadzenia 
ewakuacji sŃ: 

a) sprawne przeprowadzenie ewakuacji z pomieszczeŒ obiektu 
(wyznaczonych stref) poprzez natychmiastowe udroŨnienie wyjŜĺ 
ewakuacyjnych oraz niedopuszczenie do powstania paniki wŜr·d os·b 
biorŃcych udziağ w ewakuacji, 

b) sprawdzenie wszystkich pomieszczeŒ (w wyznaczonych strefach) 
w celu upewnienia siň Ũe nikt w nich nie pozostağ ï realizacja nastňpuje 
poprzez wyznaczone osoby przez przeğoŨonego (system dw·jkowy 
podczas powyŨszej czynnoŜci), 

c) zapobieganie wnoszeniu na teren obiektu materiağ·w stwarzajŃcych 
zagroŨenie poŨarem, wybuchem lub zatruciem, 

d) znajomoŜĺ i przestrzeganie obowiŃzujŃcych przepis·w w dziedzinie 
ochrony przeciwpoŨarowej oraz dodatkowych ustaleŒ, 

e) podejmowanie skutecznych dziağaŒ w celu natychmiastowej likwidacji 
powstağych wszelkich Ŧr·değ poŨaru lub innego miejscowego zagroŨenia 
z uŨyciem dostňpnego sprzňtu gaŜniczego w obiekcie, 

f) skuteczne zaalarmowanie sğuŨb ratowniczych lub ochrony obiektu 
wykorzystujŃc numery alarmowe (ğŃcznoŜĺ telefoniczna przewodowa, 
kom·rkowa) o wystŃpieniu zagroŨenia z dokğadnym podaniem jego 
charakteru i rozmiar·w (dotyczy to r·wnieŨ przypadk·w kiedy np. poŨar 
zostağ ugaszony przez pracownik·w lub ochronň obiektu 
i wydaje siň, Ũe udziağ siğ i Ŝrodk·w PaŒstwowej StraŨy PoŨarnej nie 
bňdzie zasadny). 

8.5 ObowiŃzki pracownik·w dozoru obiektu 

Podstawowymi obowiŃzkami pracownik·w ochrony sŃ: 

a) znajomoŜĺ potencjalnych miejsc zagroŨenia poŨarem, 

b) doskonağa orientacja rozmieszczenia sprzňtu gaŜniczego, hydrant·w 
wewnňtrznych i zewnňtrznych, dr·g dojazdowych do budynku, 
rozmieszczeniu tablic rozdzielczych i bezpiecznikowych oraz 
przeciwpoŨarowych wyğŃcznik·w energii elektrycznej, a takŨe 
wewnňtrznych dr·g i wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

c) umiejňtnoŜĺ odczytywania emitowanych sygnağ·w przez system 
sygnalizacji poŨarowej i obsğuga centralki poŨarowej, 

d) praktyczna obsğuga sprzňtu gaŜniczego oraz umiejňtnoŜĺ uruchamiania 
systemu oddymiania, obsğuga urzŃdzeŒ technicznych zwiňkszajŃcych 
bezpieczeŒstwo poŨarowe w obiekcie, 

e) znajomoŜĺ zasad alarmowania w razie powstania poŨaru (komunikat dla 
os·b przebywajŃcych w obiekcie oraz sğuŨb ratowniczych), 

f) przekazanie kierownikowi ewakuacji lub dow·dcy jednostki ratowniczo 
ï gaŜniczej przybyğej na miejsce zdarzenia, Instrukcji bezpieczeŒstwa 
poŨarowego, 
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g) zapewnienie porzŃdku w czasie prowadzenia dziağaŒ ratowniczo ï 
gaŜniczych np. udroŨnienie wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

h) udziağ w szkoleniach z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej, 

i) wystarczajŃca znajomoŜĺ przepis·w z zakresu ochrony 
przeciwpoŨarowej stosownie dla zajmowanego stanowiska i zakresu 
obowiŃzk·w ochrony w obiekcie, 

j) wykonywanie poleceŒ wydawanych przez przeğoŨonego w zakresie 
bezpieczeŒstwa poŨarowego w obiekcie, 

k) zgğoszenie przeğoŨonemu stwierdzonych nieprawidğowoŜci 
w przeciwpoŨarowym zabezpieczeniu pomieszczeŒ, 

l) skrupulatne odnotowywanie zaistniağych zdarzeŒ na terenie 
chronionego obiektu, 

m) inne obowiŃzki wynikajŃce z toku peğnionego dyŨuru. 

8.6 CzynnoŜci wzbronione 

W GPN-T i na terenach przylegğych do niego, zabronione jest wykonywanie 

czynnoŜci, kt·re mogŃ spowodowaĺ poŨar, jego rozprzestrzenianie siň, 

utrudnienie prowadzenia dziağania ratowniczego lub ewakuacji, rozumie siň 

przez to: 

1) uŨywanie otwartego ognia, palenie tytoniu i stosowanie innych 
czynnik·w mogŃcych zainicjowaĺ zapğon wystňpujŃcych materiağ·w; 

2) uŨytkowanie instalacji, urzŃdzeŒ i narzňdzi niesprawnych technicznie 
lub w spos·b niezgodny z przeznaczeniem albo warunkami okreŜlonymi 
przez producenta bŃdŦ nie poddawanych okresowym kontrolom, 
o zakresie i czňstotliwoŜci wynikajŃcej z przepis·w prawa budowlanego, 
jeŨeli moŨe siň to przyczyniĺ do powstania poŨaru, wybuchu lub 
rozprzestrzenienia ognia; 

3) rozgrzewanie za pomocŃ otwartego ognia smoğy i innych materiağ·w 
w odlegğoŜci mniejszej niŨ 5 m od obiektu, przylegğego do niego 
skğadowiska lub placu skğadowego z materiağami palnymi, przy czym jest 
dopuszczalne wykonywanie tych czynnoŜci na dachach 
o konstrukcji i pokryciu niepalnym w budowanych obiektach, 
a w pozostağych, jeŨeli zostanŃ zastosowane odpowiednie, 
przeznaczone do tego celu podgrzewacze; 

4) skğadowanie poza budynkami, w odlegğoŜci mniejszej niŨ 4 m od granicy 
dziağki, materiağ·w palnych, w tym pozostağoŜci roŜlinnych, gağňzi i 
chrustu; 

5) uŨytkowanie elektrycznych urzŃdzeŒ ogrzewczych ustawionych 
bezpoŜrednio na podğoŨu palnym, z wyjŃtkiem urzŃdzeŒ 
eksploatowanych zgodnie z warunkami okreŜlonymi przez producenta; 

6) przechowywanie materiağ·w palnych oraz stosowanie element·w 
wystroju i wyposaŨenia wnňtrz z materiağ·w palnych w odlegğoŜci 
mniejszej niŨ 0,5 m od: 
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a. urzŃdzeŒ i instalacji, kt·rych powierzchnie zewnňtrzne mogŃ 
nagrzewaĺ siň do temperatury przekraczajŃcej 373,15 K (100 ÁC),  

b. linii kablowych o napiňciu powyŨej 1 kV, przewod·w uziemiajŃcych 
oraz przewod·w odprowadzajŃcych instalacji piorunochronnej oraz 
czynnych rozdzielnic prŃdu elektrycznego, przewod·w 
elektrycznych siğowych i gniazd wtykowych siğowych 
o napiňciu powyŨej 400 V; 

7) stosowanie na osğony punkt·w Ŝwietlnych materiağ·w palnych, 
z wyjŃtkiem materiağ·w trudno zapalnych i niezapalnych, jeŨeli zostanŃ 
umieszczone w odlegğoŜci co najmniej 0,05 m od Ũar·wki; 

8) instalowanie opraw oŜwietleniowych oraz osprzňtu instalacji 
elektrycznych, jak wyğŃczniki, przeğŃczniki, gniazda wtyczkowe, 
bezpoŜrednio na podğoŨu palnym, jeŨeli ich konstrukcja nie zabezpiecza 
podğoŨa przed zapaleniem; 

9) skğadowanie materiağ·w palnych na drogach komunikacji og·lnej 
sğuŨŃcych ewakuacji lub umieszczanie przedmiot·w na tych drogach 
w spos·b zmniejszajŃcy ich szerokoŜĺ albo wysokoŜĺ poniŨej 
wymaganych wartoŜci; 

10) skğadowanie materiağ·w palnych na drogach komunikacji og·lnej; 

11) zamykanie drzwi ewakuacyjnych w spos·b uniemoŨliwiajŃcy ich 
natychmiastowe uŨycie; 

12) uniemoŨliwianie lub ograniczanie dostňpu do: 

a) gaŜnic i urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych, 

b) Ŧr·değ wody do cel·w przeciwpoŨarowych, 

c) wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

d) wyğŃcznik·w i tablic rozdzielczych prŃdu elektrycznego, 

13) stosowania Ŝrodk·w ğatwo zapalnych do zmywania podğ·g, 

14) prowizorycznego instalowania urzŃdzeŒ elektrycznych, 

15) dokonywania napraw urzŃdzeŒ i instalacji technicznych przez osoby nie 
posiadajŃce odpowiednich uprawnieŒ, 

16) wğŃczania do sieci jednoczeŜnie urzŃdzeŒ elektrycznych w takiej iloŜci, 
Ũe ğŃczny pob·r energii moŨe spowodowaĺ przeciŃŨenie instalacji 
elektrycznych, 

17) pozostawiania bez dozoru wğŃczonych urzŃdzeŒ nie przystosowanych 
do pracy ciŃgğej. 

8.7 OdpowiedzialnoŜĺ dyscyplinarna 

Pracownicy oraz osoby przebywajŃce na stağe w obiekcie ponoszŃ 
odpowiedzialnoŜĺ dyscyplinarnŃ za nieznajomoŜĺ obowiŃzujŃcych w obiekcie 
i na przylegğym do niego terenie przepis·w przeciwpoŨarowych oraz 
postanowieŒ niniejszej instrukcji. 



Ădo uŨytku sğuŨbowegoò 

Strona 34 

Za wykroczenia i przestňpstwa pracownik·w przeciwko bezpieczeŒstwu 
poŨarowemu, zastosowanie wobec nich ma Kodeks WykroczeŒ i Kodeks 
Karny. 

W celu zapewnienia wymagaŒ ochrony przeciwpoŨarowej oraz skutecznego 
likwidowania zaistniağych zagroŨeŒ, kaŨdy pracownik powinien ukoŒczyĺ 
szkolenia przeciwpoŨarowe wedğug zasad i programu okreŜlonego 
w obowiŃzujŃcych przepisach, w dziedzinie ochrony przeciwpoŨarowej. 
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9 Spos·b poddawania przeglŃdom technicznym konserwacyjnym 

System Sygnalizacji PoŨarowej  

Zakres czynnoŜci zgodnie z CEN/TS 54-14:2004 Specyfikacja Techniczna. 
Systemy sygnalizacji poŨarowej. CzňŜĺ 14. Wytyczne planowania, projektowania, 
instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji. 

1) Obsğuga codzienna 

UŨytkownik powinien zapewniĺ, aby codziennie byğo sprawdzone: 

a) czy kaŨda centrala, tablica i panel wskazujŃ stan dozorowania lub, czy 
kaŨde odchylenie od stanu dozorowania jest odnotowane w ksiŃŨce 
pracy i, czy we wğaŜciwy spos·b zostağa zawiadomiona firma 
prowadzŃca konserwacjň, 

b) czy przy kaŨdym alarmie zarejestrowanym od poprzedniego dnia podjňto 
odpowiednie dziağania, 

c) czy, jeŨeli instalacja byğa wyğŃczona, sprawdzana lub wyciszona, to 
zostağa przywr·cona do stanu dozorowania. 

KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ odnotowana w ksiŃŨce pracy 
i moŨliwie szybko usuniňta. 

2) Obsğuga miesiňczna 

Co najmniej raz w miesiŃcu uŨytkownik powinien zapewniĺ, aby: 

a) zapasy papieru, tuszu lub taŜmy dla kaŨdej drukarki byğy wystarczajŃce, 

b) przeprowadzono test wskaŦnik·w, a kaŨdy fakt niesprawnoŜci jakiegoŜ 
wskaŦnika zostağ odnotowany. 

KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ odnotowana w ksiŃŨce pracy 
i moŨliwie szybko usuniňta. 

3) Obsğuga kwartalna 

Co najmniej jeden raz na kaŨde trzy miesiŃce uŨytkownik powinien zapewniĺ, 
aby serwis systemu: 

a) sprawdziğ wszystkie zapisy w ksiŃŨce pracy i podjŃğ niezbňdne dziağania, 
aby doprowadziĺ do prawidğowej pracy instalacji, 

b) spowodowağ zadziağanie co najmniej jednej czujki lub rňcznego 
ostrzegacza poŨarowego w kaŨdej strefie w celu sprawdzenia, czy 
centrala sygnalizacji poŨarowej prawidğowo odbiera i wyŜwietla 
okreŜlone sygnağy, emituje alarm akustyczny oraz uruchamia wszystkie 
inne urzŃdzenia ostrzegawcze i pomocnicze, 

Uwaga: NaleŨy zastosowaĺ takie metody, kt·re zapewniŃ, Ũe nie dojdzie do 
niepoŨŃdanych zdarzeŒ, jak np. uwolnienie Ŝrodka gaŜniczego. 

c) sprawdziğ, czy monitoring uszkodzeŒ centrali sygnalizacji poŨarowej 
funkcjonuje prawidğowo, 

d) sprawdziğ zdatnoŜĺ centrali sygnalizacji poŨarowej do uaktywnienia 
wszystkich trzymak·w i zwalniak·w drzwi, 
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e) w miarň moŨliwoŜci, spowodowağ zadziağanie kaŨdego ğŃcza do straŨy 
poŨarnej lub do zdalnego centrum stağej obserwacji, 

f) przeprowadziğ wszystkie inne kontrole i pr·by okreŜlone przez 
wykonawcň, dostawcň lub producenta, 

g) dokonağ rozpoznania, czy w budynku nastŃpiğy jakieŜ zmiany budowlane 
lub w jego przeznaczeniu, kt·re mogğy wpğynŃĺ na rozmieszczenie 
czujek i rňcznych ostrzegaczy poŨarowych oraz sygnalizator·w 
akustycznych i ï jeŨeli tak ï dokonağ stosownych oglňdzin. 

KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ odnotowana w ksiŃŨce 
pracy i moŨliwie szybko usuniňta. 

4) Obsğuga roczna 

Co najmniej jeden raz w roku, uŨytkownik powinien zapewniĺ, aby serwis 
sytemu: 

a) przeprowadziğ pr·by zalecane dla obsğugi codziennej, miesiňcznej 
i kwartalnej, 

b) sprawdziğ kaŨdŃ czujkň na poprawnoŜĺ dziağania zgodnie z zaleceniami 
producenta, 

Uwaga: ChociaŨ kaŨda czujka powinna byĺ sprawdzona raz w roku, dopuszcza 
siň sprawdzanie kolejnych 25 % czujek przy kolejnej kontroli kwartalnej. 

c) sprawdziğ zdatnoŜĺ centrali sygnalizacji poŨarowej do uaktywniania 
wszystkich funkcji pomocniczych, 

Uwaga: NaleŨy zastosowaĺ takie metody, kt·re zapewniŃ, Ũe nie dojdzie 
do niepoŨŃdanych zdarzeŒ, jak np. uwolnienie Ŝrodka gaŜniczego. 

d) sprawdziğ wzrokowo, czy wszystkie poğŃczenia kablowe i sprzňt sŃ 
sprawne, nieuszkodzone i odpowiednio zabezpieczone, 

e) dokonağ oglňdzin, w celu ustalenia, czy w budynku nastŃpiğy jakieŜ 
zmiany budowlane lub w jego przeznaczeniu, kt·re mogğy wpğynŃĺ na 
rozmieszczenie czujek i rňcznych ostrzegaczy poŨarowych oraz 
sygnalizator·w akustycznych, oglňdziny powinny takŨe potwierdziĺ, czy 
pod kaŨdŃ czujkŃ jest utrzymana wolna przestrzeŒ, co najmniej 0,5 m we 
wszystkich kierunkach i, czy wszystkie rňczne ostrzegacze poŨarowe sŃ 
dostňpne, i widoczne. 

f) sprawdziğ i przeprowadziğ pr·by wszystkich baterii akumulator·w. 

KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ odnotowana w ksiŃŨce 
pracy i moŨliwie szybko usuniňta. 

DŦwiňkowy system ostrzegania 

Zgodnie z PN-EN 60849 ppkt 7.3.2. zaleca siň, aby w umieszczonej 
w sztywnych okğadkach instrukcji dotyczŃcej konserwacji, byğy podawane 
szczeg·ğy wszystkich prac wymaganych do konserwacji instalacji i sprzňtu we 
wğaŜciwym porzŃdku ich wykonywania, zawierajŃce okreŜlone kryteria 
funkcjonowania i wszystkie inne wymagania wedğug niniejszej normy i innych norm 
miňdzynarodowych i krajowych. Zaleca siň ustalenie w spos·b jasny: 

a) metody konserwacji, 
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b) kolejnoŜci odnoszŃcej siň do konserwacji, 

c) identyfikacji czňŜci wymagajŃcych konserwacji poprzez podanie lokalizacji 
poszczeg·lnych element·w na rysunkach razem z fabrycznymi numerami 
producenta oraz adres·w, numer·w telefon·w i faks·w dostawc·w 
materiağ·w i czňŜci, 

d) oryginalnej wersji katalog·w sprzňtu i materiağ·w, 

e) listy i lokalizacji czňŜci zapasowych, 

f) listy i lokalizacji narzňdzi specjalnych. 

Zaleca siň, aby instrukcje konserwacji zawierağy r·wnieŨ: 

a) certyfikaty badaŒ, kt·re sŃ wymagane podczas kontroli przez odnoŜne 
wğadze, 

b) komplet dokumentacji montaŨowej. 

OŜwietlenie awaryjne 

Zakres czynnoŜci zgodnie z PN-EN 50172:2005 Systemy awaryjnego oŜwietlenia 
ewakuacyjnego. 

PoniewaŨ istnieje moŨliwoŜĺ uszkodzenia zasilania oŜwietlenia podstawowego 
w kr·tkim czasie po testowaniu instalacji oŜwietlenia awaryjnego lub podczas 
kolejnego ğadowania akumulator·w, testy, kt·re wymagajŃ peğnego 
przewidzianego dla nich czasu trwania, powinny byĺ, o ile to moŨliwe, 
podejmowane w okresach o niskim ryzyku wystŃpienia zagroŨenia. Pozwoli to na 
bezpieczne ponowne nağadowanie akumulatora. InnŃ moŨliwoŜciŃ jest 
wykonywanie do czasu ponownego nağadowania akumulator·w test·w 
kr·tkotrwağych. 

1) Test codzienny 

WskaŦniki prawidğowoŜci dziağania centralnego zasilania powinny byĺ 
sprawdzane wzrokowo. Inspekcja wzrokowa wskaŦnik·w ma rozpoznaĺ stan 
gotowoŜci systemu do pracy oraz rozpoznaĺ, czy system nie wymaga 
przeprowadzenia testu. 

2) Test comiesiňczny 

JeŨeli stosowane sŃ automatyczne urzŃdzenia testujŃce, to wyniki 
kr·tkotrwağych test·w naleŨy rejestrowaĺ. 

Zakres: 

a) wğŃczyĺ awaryjny tryb pracy kaŨdej oprawy oŜwietleniowej i kaŨdego 
znaku wyjŜcia oŜwietlonego wewnňtrznie z zasilaniem akumulatorowym, 
poprzez symulacjň uszkodzenia zasilania podstawowego na czas 
wystarczajŃcy do upewnienia siň, Ũe kaŨda lampa Ŝwieci, 

b) podczas tego okresu naleŨy sprawdzaĺ wszystkie oprawy oŜwietleniowe 
i znaki, aby upewniĺ siň, czy istniejŃ, czy sŃ czyste oraz, czy prawidğowo 
funkcjonujŃ, 

c) na koŒcu kaŨdego testu okresowego zaleca siň przywr·cenie zasilania 
oŜwietlenia podstawowego i sprawdzenie kaŨdej lampki kontrolnej lub 
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urzŃdzenia w celu upewnienia siň, Ũe wskazujŃ one na przywr·cenie 
zasilania podstawowego, 

d) dodatkowo do a), w przypadku system·w centralnych akumulator·w 
naleŨy sprawdziĺ prawidğowoŜĺ dziağania systemu monitorowania. 

3) Test coroczny 

JeŨeli stosowane sŃ automatyczne urzŃdzenia testujŃce, to wyniki peğnych 
znamionowych test·w czasu trwania naleŨy rejestrowaĺ. 

Zakres: 

a) kaŨdŃ oprawň oŜwietleniowŃ i znak oŜwietlony wewnňtrznie naleŨy 
testowaĺ przez taki czas, jak dla test·w comiesiňcznych, jednakŨe w 
przypadku peğnego znamionowego czasu trwania ï zgodnie z instrukcjŃ 
producenta, 

b) naleŨy przywr·ciĺ zasilanie oŜwietlenia podstawowego i sprawdziĺ 
kaŨdŃ lampkň kontrolnŃ lub urzŃdzenie w celu upewnienia siň, Ũe 
wskazujŃ one na przywr·cenie zasilania podstawowego. Zaleca siň 
sprawdzenie poprawnoŜci dziağania ukğadu testowania. 

W dzienniku naleŨy zapisaĺ datň testu i jego wyniki. 

UrzŃdzenia oddymiajŃce 

Zakres czynnoŜci zgodnie z DTR i wytycznymi producenta. Co najmniej jeden raz 
na kaŨde trzy miesiŃce, uŨytkownik powinien zapewniĺ, aby specjalista wykonağ 
nastňpujŃce czynnoŜci kontrolno ï serwisowe element·w systemu wentylacji 
poŨarowej. 

1) Klapy dymowe: 

a) optyczna kontrola urzŃdzeŒ systemu, 

b) alarmowe uruchomienie rňczne ze skrzynki alarmowej klap za pomocŃ 
naboju CO2, 

c) uruchomienie klap za pomocŃ kompresora, 

d) alarmowe uruchomienie z centrali dymowej, sprawdzenie akumulator·w, 

e) uruchomienie termo-wyzwalacza lub termo-bezpiecznika miejscowo 
w klapie, 

f) optyczne sprawdzenie klap po otwarciu, 

g) sprawdzenie element·w mocujŃcych i ewentualne przesmarowanie 
okuĺ, 

h) zamkniňcie klap rňcznie lub automatycznie, 

i) uzupeğnienie rezerwy naboi, 

j) waŨenie naboj·w CO2. 

2) Okna oddymiajŃce: 

a) optyczna kontrola urzŃdzeŒ systemu, 

b) alarmowe uruchomienie poprzez czujkň dymowŃ, przycisk ROP, centralň 
dymowŃ albo sygnağem z centrali sygnalizacji poŨarowej, 
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c) optyczne sprawdzenie okien po otwarciu, kŃt uchylenia, 

d) sprawdzenie element·w mocujŃcych i ewentualne przesmarowanie 
okuĺ, 

e) zamkniňcie okien. 

3) Wentylatory wyciŃgowe: 

a) optyczna kontrola stanu wentylatora, 

b) sprawdzenie stanu mocowania wentylatora, 

c) sprawdzenie stanu poğŃczeŒ elektrycznych, 

d) uruchomienie wentylatora z poziomu centrali sterujŃcej, 

e) sprawdzenie sterowania, wydajnoŜci, 

f) pr·ba poprawnoŜci sygnalizacji pracy wentylatora w centrali sterujŃcej, 

g) sprawdzenie wszystkich uszczelnieŒ, 

h) wykonanie pomiar·w elektrycznych, 

i) sprawdzenie, czy do wnňtrza wentylatora i przyğŃczonego przewodu nie 
przedostağy siň obce elementy i zanieczyszczenia, 

j) przeprowadzenie pr·by dziağania instalacji na wybranej kondygnacji. 

4) PrzeciwpoŨarowe klapy odcinajŃce: 

a) kontrola stanu poğoŨenia klap odcinajŃcych w przewodach nawiewnych 
i wyciŃgowych, 

b) rňczne zamkniňcie wszystkich klap, 

c) sprawdzenie prawidğowoŜci mocowania klap, 

d) sprawdzenie wyzwalacza termicznego, 

e) sprawdzenie prawidğowoŜci mocowania i podğŃczeŒ elektrycznych 
wyğŃcznik·w kraŒcowych, 

f) rňczne ustawienie klap w pozycji normalnej pracy, 

g) zamkniňcie klap z poziomu centrali sterujŃcej, 

h) sprawdzenie poprawnoŜci sygnalizacji poğoŨenia klap w centrali 
sterujŃcej. 

5) Klapy upustowe, klapy transferowe: 

a) sprawdzenie stanu mocowania klap, 

b) sprawdzenie wyzwalacza termicznego, 

c) sprawdzenie podğŃczeŒ elektrycznych wyğŃcznik·w kraŒcowych, 

d) kontrola poprawnoŜci sygnalizacji poğoŨenia klap w centrali sterujŃcej, 

e) kontrola prawidğowego ruchu ğopatki, 

f) sprawdzenie mocowania odwaŨnika. 
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GaŜnice 

1) PrzeglŃdy techniczne i czynnoŜci konserwacyjne, powinny byĺ przeprowadzane 
w okresach i spos·b zgodny z instrukcjŃ ustalonŃ przez producenta, nie rzadziej 
niŨ raz do roku (o ile zalecenia producenta nie sŃ inne), raz na piňĺ lat naleŨy 
wymieniĺ Ŝrodek gaŜniczy. 

2) PrzeglŃdy i konserwacje urzŃdzeŒ przeciwpoŨarowych i gaŜnic mogŃ 
wykonywaĺ wyğŃcznie uprawnione do tego Autoryzowane Zakğady Serwisowe 
posiadajŃce stosowne certyfikaty. 

Uwaga: Nie wolno wykonywaĺ naprawy gaŜnicy lub agregatu gaŜniczego 
polegajŃcej na: spawaniu element·w (wieszaki, uchwyty, ğatanie dziur itp.), 
prostowaniu trwağych odksztağceŒ, wymianie element·w lub podzespoğ·w 
na nieoryginalne. 

3) PrzeglŃdy majŃce na celu utrzymanie gaŜnic w stağej gotowoŜci do uŨycia 
prowadzi siň: 

a) codziennie w zakresie rozmieszczenia, oznakowania oraz wğaŜciwego 
ciŜnienia na manometrze, 

b) okresowo (raz w miesiŃcu), w pozostağym zakresie okreŜlonym poniŨej. 

4) PrzeglŃdy majŃce na celu utrzymanie gaŜnic w stağej gotowoŜci do uŨycia, 
obejmujŃ sprawdzenie czy gaŜnica: 

a) znajduje siň na oznakowanym stanowisku przeznaczonym do tego celu, 

b) jest nie zastawiona i posiada czytelnŃ instrukcjň obsğugi, 

c) nie jest w spos·b widoczny uszkodzona, 

d) posiada widoczne plomby i nie uszkodzone wskaŦniki, 

e) posiada manometry w zakresie dziağania, 

f) jest odpowiedniego typu i posiada odpowiedniŃ wielkoŜĺ napeğnieŒ, 

g) podstawowe elementy gaŜnicy znajdujŃ siň w odpowiednim stanie 
technicznym i nie zachodzi koniecznoŜĺ ich naprawy lub wymiany. 

5) KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ moŨliwie szybko usuniňta. 
Wszelkie niesprawnoŜci naleŨy natychmiast zgğaszaĺ. 

6) PrzeglŃdy, konserwacje i naprawy gaŜnic sŃ wykonywane przez konserwatora 
legitymujŃcego siň upowaŨnieniem ich producenta (autoryzacja do 
wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych, udzielonŃ przez 
producenta sprzňtu). 

7) PrzeglŃdy i konserwacje wykonywane przez konserwatora gaŜnic, 
posiadajŃcego autoryzacjň producenta powinny obejmowaĺ w szczeg·lnoŜci 
sprawdzenie: 

a) og·lnego stanu technicznego gaŜnic, 

b) czytelnoŜci, kompletnoŜci  i prawidğowoŜci napis·w na gaŜnicy, 

c) stanu wňŨy i ich zabezpieczeŒ , 

d) terminu przypadajŃcej kontroli zbiornika ciŜnieniowego, 

e) stanu powğoki malarskiej, 
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f) stanu element·w z tworzywa sztucznego( czy nie sŃ uszkodzone ), 

g) ciňŨaru lub objňtoŜci Ŝrodka gaŜniczego, 

h) czy Ŝrodek gaŜniczy nadaje siň do ponownego wykorzystania, 

i) uchwyt·w gaŜnic (czy nie sŃ uszkodzone i dobrze przytwierdzone). 

8) KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ moŨliwie szybko usuniňta. 
Wszelkie niesprawnoŜci naleŨy natychmiast zgğaszaĺ. 

9) Naprawy gaŜnic wykonywane przez autoryzowanego konserwatora, obejmuje: 

a) cağkowite zdemontowanie gaŜnicy na czňŜci skğadowe, 

b) wykonanie pr·by ciŜnieniowej na zbiorniku (zbiorniki nie oznakowane nie 
powinny byĺ remontowane i wycofane z uŨytku ), 

c) sprawdzenie za pomocŃ sondy Ŝwietlnej wnňtrza zbiornika, czy nie 
wystňpujŃ Ŝlady korozji lub inne uszkodzenia wewnňtrzne, 

d) poddanie gğowic, zawor·w i wňŨy dziağaniu ciŜnienia r·wnego ciŜnieniu 
pr·bnemu zbiornika, 

e) wymianň uszkodzonych czňŜci na oryginalne, nowe, 

f) sprawdzenie i ewentualnŃ wymianň zabezpieczeŒ, 

g) ponowne napeğnienie gaŜnic Ŝrodkiem gaŜniczym, 

h) wykonanie montaŨu gaŜnicy, 

i) uzupeğnienie danych szczeg·ğowych na etykiecie konserwacji. 

10) KaŨda zauwaŨona nieprawidğowoŜĺ powinna byĺ moŨliwie szybko usuniňta. 
Wszelkie niesprawnoŜci naleŨy natychmiast zgğaszaĺ. 

11) Po przeprowadzonych czynnoŜciach przeglŃdowych, konserwacyjnych lub 
naprawczych, konserwator gaŜnic sporzŃdza stosowny protok·ğ, 
potwierdzajŃcy wykonanie niezbňdnych prac przywracajŃcych sprawnoŜĺ 
gaŜnic, a dokonanie okreŜlonego rodzaju czynnoŜci zostaje uwidocznione na 
etykiecie konserwacji. 

12) Etykieta konserwacji powinna zawieraĺ informacje dotyczŃce: 

a) rodzaje przeprowadzonych czynnoŜci ( przeglŃd, konserwacja, remont), 

b) nazwň i adres jednostki konserwujŃcej, 

c) znak bezspornie identyfikujŃcy osobň wykonujŃcŃ usğugň, 

d) datň przeprowadzonej konserwacji i datň konserwacji nastňpnej. 

13) Etykietň konserwacji naleŨy umocowaĺ (nakleiĺ) na gaŜnicy w spos·b trwağy 
i tak, aby nie zasğaniağa napis·w na etykiecie gaŜnicy. 

14) GaŜnicň naleŨy wycofaĺ z uŨytkowania w sytuacji, gdzie nie nadaje siň do 
konserwacji lub naprawy - decyzjň w tym zakresie podejmuje konserwator 
sprzňtu, sporzŃdzajŃc stosowny protok·ğ uzasadniajŃcy wycofanie gaŜnicy 
z uŨytkowania i przedstawiajŃc go odpowiedzialnej osobie za sprawy 
przeciwpoŨarowe, kt·ra dokonuje zakupu nowej gaŜnicy w miejsce wycofanej. 

15) Konserwacji niekt·rych rodzaj·w gaŜnic nie powinno siň wykonywaĺ ze 
wzglňdu na przestarzağŃ konstrukcjň, skomplikowany spos·b uŨycia, wycofanie 
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z produkcji Ŝrodka gaŜniczego, brak oryginalnych czňŜci zamiennych (dotyczy 
to gaŜnic pianowych z pianŃ chemicznŃ, gaŜnic ze zbiornikami metalowymi lub 
z tworzyw sztucznych, gaŜnic wymagajŃcych przy ich uruchomieniu odwr·cenia 
do g·ry dnem lub odwr·cenia do g·ry dnem 
i uderzenia o podğogň, gaŜnic Ŝniegowych starego typu i gaŜnic przerabianych). 

16) GaŜnice uszkodzone powinny zostaĺ poddane naprawie, jeŨeli stopieŒ i rodzaj 
uszkodzenia na to pozwala, albo wycofane z uŨytkowania. 

17) Za sprawne moŨna uznaĺ tylko takie gaŜnice, kt·re po dokonanej konserwacji 
lub naprawie odzwierciedlajŃ stan, na jaki uzyskağy dopuszczenie z CNBOP, 
warunkiem uzyskania takiego stanu jest zastosowanie w trakcie naprawy lub 
konserwacji element·w i Ŝrodk·w gaŜniczych, kt·re zostağy potwierdzone w 
certyfikacie CNBOP. 

18) Wszystkie wymienione w czasie naprawy czňŜci i Ŝrodki gaŜniczy muszŃ 
speğniaĺ warunki okreŜlone w dokumentacji CNBOP dla danego rodzaju 
gaŜnicy. 

PrzeciwpoŨarowa instalacja wodociŃgowa 

Zakres czynnoŜci zgodnie z PN-EN 671-3: 2002 Stağe urzŃdzenia gaŜnicze. 
Hydranty wewnňtrzne. CzňŜĺ 3: Konserwacja hydrant·w wewnňtrznych z wňŨem 
p·ğsztywnym i hydrant·w wewnňtrznych z wňŨem pğasko skğadanym. 

1) PrzeglŃd rutynowy ï kwartalny 

RegularnŃ kontrolň wszystkich hydrant·w wewnňtrznych powinna 
przeprowadziĺ osoba odpowiedzialna lub jej przedstawiciel w odstňpach czasu 
zaleŨnych od warunk·w otoczenia i/lub ryzyka/przypadku zagroŨenia 
poŨarowego w celu upewnienia siň, Ũe kaŨdy hydrant: 

a) jest zlokalizowany w zaprojektowanym miejscu, 

b) nie jest zastawiony, jest widoczny ma czytelne oznakowanie 
i instrukcjň, 

c) nie ma widocznych uszkodzeŒ, oznak korozji oraz wyciek·w. 

Osoba odpowiedzialna powinna podjŃĺ niezwğoczne dziağania w celu usuniňcia 
zauwaŨonych nieprawidğowoŜci. 

2) PrzeglŃd roczny 

PrzeglŃdy i konserwacja powinny byĺ przeprowadzane przez osobň 
kompetentnŃ. 

WŃŨ hydrantu powinien byĺ cağkowicie rozwiniňty, hydrant poddany ciŜnieniu 
i sprawdzony wedğug nastňpujŃcych punkt·w, czy: 

a) urzŃdzenie nie jest zastawione, nie uszkodzone, a elementy nie sŃ 
skorodowane lub przeciekajŃce, 

b) instrukcje obsğugi sŃ czyste i czytelne, 

c) miejsce umieszczenia jest wyraŦnie oznakowane, 

d) mocowania do Ŝciany sŃ odpowiednie do ich przeznaczenia i pewnie 
zamocowane, 
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e) wypğyw wody jest r·wnomierny i dostateczny (wskazane jest uŨycie 
miernika przepğywu i miernika ciŜnienia), 

f) miernik ciŜnienia (jeŨeli jest zastosowany) pracuje prawidğowo 
i w swoim zakresie pomiarowym, 

g) wŃŨ na cağej dğugoŜci nie wykazuje oznak uszkodzeŒ, znieksztağceŒ, 
zuŨycia ani pňkniňĺ, jeŨeli wŃŨ wykazuje jakieŜ uszkodzenia powinien 
byĺ wymieniony na nowy lub poddany pr·bie ciŜnieniowej na 
maksymalne ciŜnienie robocze, 

h) zaciski lub taŜmowanie wňŨa sŃ prawidğowego typu i wğaŜciwie 
zaciŜniňte, 

i) zwijadğo wňŨowe obraca siň lekko w obu kierunkach, 

j) w przypadku wychylnego zwijadğa wňŨowego zwijadğo wňŨowe obraca 
siň ğatwo i czy wychyla siň o 1800, 

k) w przypadku rňcznych zwijadeğ zaw·r odcinajŃcy jest wğaŜciwego typu 
i czy dziağa ğatwo i prawidğowo, 

l) w przypadku zwijadeğ automatycznych praca zaworu automatycznego 
jest prawidğowa oraz czy praca dodatkowego serwisowego zaworu 
odcinajŃcego jest wğaŜciwa, 

m) stan przewod·w rurowych zasilajŃcych w wodň jest wğaŜciwy, 
szczeg·lnŃ uwagň naleŨy zwr·ciĺ na to, czy odcinki elastyczne nie 
wykazujŃ oznak zuŨycia lub zniszczenia, 

n) jeŨeli hydrant wyposaŨony jest w szafkň, czy nie nosi ona oznak 
uszkodzenia i czy drzwiczki szafki ğatwo siň otwierajŃ, 

o) prŃdownica jest wğaŜciwego typu i czy ğatwo siň niŃ posğugiwaĺ, 

p) praca prŃdownic wňŨa jest prawidğowa, upewniĺ siň, Ũe sŃ one wğaŜciwie 
i pewnie zamocowane, 

q) pozostawiĺ hydrant wewnňtrzny w stanie gotowym do natychmiastowego 
uŨycia. JeŨeli konieczne sŃ powaŨniejsze naprawy, hydrant powinien byĺ 
oznakowany ĂUSZKODZONYò i kompetentna osoba powinna 
powiadomiĺ o tym uŨytkownika/wğaŜciciela. 

3) Okresowe przeglŃdy i konserwacje wszystkich wňŨy 

Co 5 lat wszystkie wňŨe powinny byĺ poddane pr·bie ciŜnieniowej na 
maksymalne ciŜnienie robocze instalacji, zgodnie z PN ï EN 671-1 i/lub PN- EN 
671-2. 

Hydranty zewnňtrzne 

Hydranty zewnňtrzne przeciwpoŨarowe powinny byĺ co najmniej raz w roku 
poddawane przeglŃdom i konserwacji przez wğaŜciciela sieci wodociŃgowej 
przeciwpoŨarowej. 

Zakres wykonywanych czynnoŜci w ramach badania obejmuje: 

a) sprawdzenie stanu technicznego hydrantu zewnňtrznego, 

b) sprawdzenie otwarcia zasuwy, 
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c) dokonanie pomiaru wydajnoŜci nominalnej i ciŜnienia na zaworze hydrantu 
zewnňtrznego przepğywomierzem. 

Zastosowany ukğad pomiarowy pozwala na precyzyjny pomiar przy bardzo mağym 
zuŨyciu wody. BğŃd pomiaru przepğywu chwilowego wynosi 0,5% przy minimalnej 
prňdkoŜci przepğywu 0,5 m/s. 

Dokumentowanie badania. 

KaŨde badanie hydrantu zewnňtrznego dokumentowane jest protokoğem 
z wynikami test·w, datami bieŨŃcego i nastňpnego przeglŃdu, zaleceniami oraz 
podpisem konserwatora. 

WydajnoŜĺ nominalna hydrantu zewnňtrznego przeciwpoŨarowego, przy ciŜnieniu 
nominalnym 0,2 MPa mierzonym na zaworze hydrantowym podczas poboru wody, 
w zaleŨnoŜci od jego Ŝrednicy nominalnej (DN), powinna wynosiĺ, co najmniej: 

a) dla hydrantu nadziemnego DN80 ï 10 dm3 /s 

b) dla hydrantu nadziemnego DN100 ï 15 dm3 /s 

c) dla hydrantu podziemnego DN80 ï 10 dm3 /s. 

PrzeciwpoŨarowy wyğŃcznik prŃdu 

PrzeciwpoŨarowy wyğŃcznik prŃdu odcinajŃcy dopğyw prŃdu do wszystkich obwod·w 
z wyjŃtkiem obwod·w zasilajŃcych instalacje i urzŃdzenia, kt·rych funkcjonowanie jest 
niezbňdne podczas poŨaru, badany jest podczas badaŒ rocznych. 

DokonujŃcy badania powinien w protokole z badaŒ umieŜciĺ zapis o skutecznoŜci 
dziağania przeciwpoŨarowych wyğŃcznik·w prŃdu. 
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10 Sposoby postňpowania na wypadek powstania poŨaru 

10.1 Spos·b postňpowania po wykryciu poŨaru 

W przypadku zauwaŨenia poŨaru lub jego oznak zewnňtrznych (takich jak 
np. dym, specyficzny zapach) naleŨy przede wszystkim: 

a) zachowaĺ spok·j, jak r·wnieŨ swoim zachowaniem nie wywoğywaĺ 
paniki, 

b) niezwğocznie zaalarmowaĺ osoby zagroŨone ï komunikat sğowny 

c) w nastňpnej kolejnoŜci naleŨy powiadomiĺ ochronň obiektu (rňczny 
ostrzegacz poŨarowy ï ROP) i StraŨ PoŨarnŃ. 

- przy telefonicznym alarmowaniu StraŨy PoŨarnej naleŨy wybraĺ 
numer 998 lub numer alarmowy 112, a po zgğoszeniu siň dyŨurnego 
spokojnym gğosem podaĺ: 

- Gdzie siň pali (nazwa obiektu i jego adres, kondygnacja, 
pomieszczenie). 

- Co siň pali. 

- Czy istnieje zagroŨenie Ũycia ludzi (podaĺ ich przybliŨonŃ liczbň, 
miejsce przebywania - kondygnacja). 

- Czy w rejonie poŨaru znajdujŃ siň materiağy niebezpieczne 
(wybuchowe, toksyczne, ğatwopalne). 

- Swoje imiň i nazwisko oraz numer telefonu, z kt·rego nastňpuje 
zgğoszenie. 

Po potwierdzeniu przyjňcia zgğoszenia przez dyŨurnego PSP, naleŨy odğoŨyĺ 
sğuchawkň/przerwaĺ rozmowň i przystŃpiĺ do dziağaŒ ratowniczo ï 
gaŜniczych wraz z innymi osobami, zgodnie z poleceniami kierujŃcego 
ewakuacjŃ lub osoby wyznaczonej. 

UŨytkownicy obiektu, kt·rzy nie biorŃ udziağu w alarmowaniu przystňpujŃ 
natychmiast do likwidacji zarzewia ognia, posğugujŃc siň znajdujŃcym siň w 
pobliŨu miejsca poŨaru sprzňtem gaŜniczym (np. gaŜnice, hydranty) oraz 
udzielajŃ pomocy osobom zagroŨonym, pomagajŃ im w ewakuacji 
i przystňpujŃ do ewakuacji mienia. 

W razie powstania zagroŨenia obowiŃzek podjňcia decyzji o rozpoczňciu 
ewakuacji og·lnej z obiektu spoczywa na osobie wyznaczonej zarzŃdzeniem 
wewnňtrznym, ochronie obiektu. 

Alarm o powstağym zagroŨeniu ogğasza (ROP) osoba, kt·ra zauwaŨyğa 
groŨŃce niebezpieczeŒstwo stosownie do zaistniağej sytuacji. 

AlarmujŃcy winien w pierwszej kolejnoŜci zaalarmowaĺ osoby znajdujŃce siň 
w bezpoŜrednim rejonie wystňpowania niebezpieczeŒstwa. 

Alarmowanie i powiadamianie pracownik·w i innych os·b o zagroŨeniu 
realizowane jest poprzez komunikat sğowny o nastňpujŃcej treŜci ï  

Uwaga! Uwaga! Uwaga! pali siň w pomieszczeniu éééé. na 
kondygnacji éé.. proszň przystŃpiĺ do ewakuacji wyznaczonymi drogami 
ewakuacyjnymi do punktu zbi·rki do ewakuacji. 
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Stosownie do zaistniağej sytuacji decyzja o rozpoczňciu ewakuacji, moŨe 
zostaĺ czňŜciowo przekazana poprzez: telefony wewnňtrzne. 

Do podstawowych obowiŃzk·w kierujŃcego dziağaniami naleŨy 
w szczeg·lnoŜci: 

a) ustalenie, czy zostağy zadysponowane siğy i Ŝrodki PSP oraz inne sğuŨby 
ratownicze i pomocnicze, kt·rych konieczny jest udziağ w akcji 
ratowniczej, 

b) kierowanie dziağaniami pracownik·w, kt·rzy przystŃpili czynnie do 
likwidacji Ŧr·dğa ognia lub ograniczania jego rozprzestrzeniania siň do 
chwili dojazdu siğ PSP, 

c) peğnienie stağego nadzoru nad przebiegiem ewakuacjŃ ludzi i mienia 
z obiektu, 

d) wyznaczenie pracownika, kt·ry bňdzie oczekiwağ na przybycie siğ PSP 
i wskaŨe miejsce poŨaru, miejsce przebywania os·b zagroŨonych ï 
uwiňzionych, drogi dojazdowe, wejŜcia do obiektu, lokalizacjň 
hydrant·w zewnňtrznych oraz udzieli innych niezbňdnych dla dow·dcy 
straŨy poŨarnej informacji, 

e) ciŃgğa wsp·ğpraca z dow·dcŃ straŨy poŨarnej w czasie trwania akcji 
oraz bezpoŜrednio po jej zakoŒczeniu, 

f) wykonywanie poleceŒ dow·dcy straŨy poŨarnej. 

g) zabezpieczenie pogorzeliska zgodnie z zaleceniami w chwili 
przekazania miejsca dziağaŒ po ich cağkowitym zakoŒczeniu przez siğy 
PSP. 

10.2 Spos·b postňpowania po wykryciu poŨaru do czasu przybycia jednostek 
PSP 

AkcjŃ ratowniczŃ do czasu przybycia siğ PSP kieruje Kierownik ewakuacji lub 
inna osoba wyznaczona na drodze zarzŃdzenia wewnňtrznego, 
przejawiajŃca odpowiednie cechy charakteru ï opanowanie, umiejňtnoŜĺ 
kierowania grupŃ ludzi w sytuacjach stresogennych, stanowczoŜĺ oraz 
posiadajŃcŃ doskonağŃ znajomoŜĺ architektonicznŃ obiektu. 

Przybycie straŨy poŨarnej nie zwalnia z dalszej pracy w zakresie zwalczania 
poŨaru oraz ewakuacji ludzi, kt·re to czynnoŜci naleŨy wykonywaĺ w myŜl 
poleceŒ dow·dcy akcji. 

10.3 Spos·b alarmowania PSP 

Powiadomienie PaŒstwowej StraŨ PoŨarnŃ realizowane jest poprzez: 

a) ğŃcznoŜĺ telefonicznŃ ï pracownicy ZarzŃdcy lub pracownicy ochrony - 
numer 998 lub numer alarmowy 112, a po zgğoszeniu siň dyŨurnego 
gğosem podaĺ: 

- Gdzie siň pali (nazwa obiektu i jego adres). 

- Co siň pali. 

- Czy istnieje zagroŨenie Ũycia ludzi (podaĺ ich przybliŨonŃ liczbň). 
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- Czy w rejonie poŨaru znajdujŃ siň materiağy niebezpieczne 
(ğatwopalne). 

- Swoje imiň i nazwisko oraz numer telefonu, z kt·rego nastňpuje 
zgğoszenie. 

10.4 Spos·b i zasady wsp·ğdziağania z kierujŃcym akcjŃ gaŜniczŃ 

Wsp·ğdziağajŃc w akcji ratowniczo ï gaŜniczej nie naleŨy podejmowaĺ na 
wğasnŃ rňkň i bez powiadomienia kierujŃcego akcjŃ Ũadnych czynnoŜci, kt·re 
mogŃ przyczyniĺ siň do natňŨenia poŨaru (np. otwieranie okien lub drzwi), 
ewakuowania ludzi w niewğaŜciwej kolejnoŜci, uŨycia sprzňtu poŨarniczego 
w spos·b i w miejscach nie przynoszŃcych wğaŜciwego efektu wzglňdnie w 
okolicznoŜciach mogŃcych spowodowaĺ nieszczňŜliwe wypadki z udziağem 
ludzi lub inne dziağania, kt·re bňdŃ sprzeczne 
z przyjňtymi zasadami. 
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11 Sposoby postňpowania na wypadek powstania innego zagroŨenia 

11.1 Sposoby postňpowania w przypadku danego zagroŨenia 

W razie powstania innych zagroŨeŒ obowiŃzek podjňcia decyzji 
o rozpoczňciu ewakuacji og·lnej z obiektu spoczywa na liderze ZarzŃdcy 
obiektu lub osobie wyznaczonej zarzŃdzeniem wewnňtrznym lub 
pracownikach ochrony obiektu. 

Alarm o powstağym zagroŨeniu ogğasza osoba, kt·ra zauwaŨyğa groŨŃce 
niebezpieczeŒstwo stosownie do zaistniağej sytuacji. 

AlarmujŃcy winien w pierwszej kolejnoŜci zaalarmowaĺ osoby znajdujŃce 
siň w bezpoŜrednim rejonie wystňpowania niebezpieczeŒstwa. Alarmowanie 
os·b prowadzone jest poprzez komunikat sğowny, informujŃcy o rodzaju 
zagroŨenia i miejscu jego wystňpowania. 

Wykaz numer·w alarmowych ï zgodnie z Prawem telekomunikacyjnym ï 
zawiera zağŃcznik nr 15.2 do niniejszej instrukcji. 
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12 Sposoby wykonywania prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 

Do prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym naleŨŃ: 

1) Wszelkie prace z uŨyciem ognia otwartego, podczas kt·rych wystňpuje 
iskrzenie lub nagrzewanie, np.: 

a) spawanie, ciňcie gazowe i elektryczne, 

b) podgrzewanie instalacji, urzŃdzeŒ i zawor·w, 

c) podgrzewanie lepiku, smoğy itp., 

d) uŨywanie materiağ·w pirotechnicznych, 

2) Dodatkowo prace zwiŃzane ze stosowaniem cieczy, gaz·w i pyğ·w, przy 
kt·rych mogŃ powstaĺ mieszaniny wybuchowe np.: 

a) przygotowanie do stosowania gaz·w, cieczy i pyğ·w, 

b) stosowanie tych cieczy i pyğ·w do malowania, lakierowania, klejenia, 
mycia, nasycania, 

c) suszenie substancji palnych. 

Do przestrzegania postanowieŒ instrukcji zobowiŃzani sŃ wszyscy pracownicy 
uczestniczŃcy bezpoŜrednio lub poŜrednio w wykonywaniu powyŨszych prac 
niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym oraz pracownicy nadzorujŃcy 
przebieg w/w prac. 

12.1 Organizacja prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym, wymagania 
i obowiŃzki 

1) Prace niebezpieczne pod wzglňdem poŨarowym mogŃ byĺ wykonywane 
na terenie obiektu pod warunkiem speğnienia wymagaŒ 
z zakresu ochrony przeciwpoŨarowej. 

2) Wymagania, o kt·rych mowa poniŨej ustalane sŃ komisyjnie, 
kaŨdorazowo przed rozpoczňciem powyŨszych prac w oparciu 
o postanowienia niniejszej Instrukcji oraz przepis·w szczeg·ğowych 
obowiŃzujŃcych w przedmiotowej sprawie. 

3) Skğad osobowy komisji, o kt·rej mowa wyŨej, wyznacza zarzŃdzeniem 
wewnňtrznym ZarzŃdca. 

4) Komisja oraz wykonawca sporzŃdzŃ Protok·ğ zabezpieczenia 
przeciwpoŨarowego, prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym, 
wz·r protokoğu poniŨej. 
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GdaŒsk, dnia ééééé 

Protok·ğ 
zabezpieczenia przeciwpoŨarowego prac niebezpiecznych  

pod wzglňdem poŨarowym 

1. Nazwa, okreŜlenie budynku-pomieszczenia i miejsca, w kt·rym 
przewiduje siň wykonanie prac niebezpiecznych pod wzglňdem 
poŨarowym 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

2. Rodzaj element·w budowlanych, ich zapalnoŜĺ wystňpujŃca 
w pomieszczeniach lub rejonie przewidzianym do prowadzenia prac 
niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

3. Spos·b zabezpieczenia poŨarowego pomieszczenia, stanowiska, 
urzŃdzenia itp. na okres wykonywania prac niebezpiecznych pod 
wzglňdem poŨarowym 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

4. IloŜĺ i rodzaje sprzňtu (gaŜnic) wykorzystanego do zabezpieczenia 
toku prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

5. środki i spos·b alarmowania wsp·ğpracownik·w i straŨy poŨarnej 
w przypadku powstania poŨaru 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

6. Osoba(y) odpowiedzialna(e) za cağoksztağt przygotowania 
zabezpieczenia przeciwpoŨarowego toku prac niebezpiecznych pod 
wzglňdem poŨarowym 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

 

Podpisy czğonk·w komisji 
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5) Po wykonaniu zabezpieczeŒ okreŜlonych w wyŨej wymienionym 
protokole przewodniczŃcy komisji wydaje wykonawcy pisemne 
zezwolenie na rozpoczňcie prac, wz·r zezwolenia poniŨej. 
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GdaŒsk, dnia ééééé 

Zezwolenie 
na przeprowadzenie prac niebezpiecznych pod wzglňdem 

poŨarowym 

1. Miejsce pracy (budynek, kondygnacja, pomieszczenie itp:) 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

2. Rodzaj wykonywanej pracy: 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

3. Data i godzina rozpoczňcia prac: 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

4. Data i godzina zakoŒczenia prac: 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

5. Rodzaj sprzňtu gaŜniczego uŨytego zastosowanego w celu 
zabezpieczenia prac: 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

6. Spos·b wykonania pracy: 
............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

............................................................................................................. 

7. Odpowiedzialny za przygotowanie miejsca pracy: 

............................................................................................................. 

Imiň i nazwisko oraz podpis osoby odpowiedzialnej 

8. Zezwalam na rozpoczňcie prac (wymieniĺ rodzaj prowadzonych 
prac): 
.............................................................................................................
.............................................................................................................
. w dniu.............................. od godz. ..................... do godz. .............. 

 

 

 

Podpis wydajŃcego zezwolenie  
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6) Do obowiŃzk·w wykonawcy prac niebezpiecznych pod wzglňdem 
poŨarowym naleŨy w szczeg·lnoŜci: 

a) sprawdzenie, czy sprzňt i narzňdzia sŃ technicznie sprawne 
i naleŨycie zabezpieczone przed moŨliwoŜciŃ zainicjowania 
poŨaru, 

b) Ŝcisğe przestrzeganie zaleceŒ zawartych w protokole 
i zezwoleniu na prowadzenie prac, 

c) znajomoŜĺ przepis·w przeciwpoŨarowych, obsğugi sprzňtu 
gaŜniczego oraz zasad postňpowania na wypadek powstania 
poŨaru (zasady alarmowania), 

d) sprawdzenie przed przystŃpieniem do pracy, czy zostağy 
wykonane wszystkie zabezpieczenia przewidziane dla danego 
rodzaju prac niebezpiecznych, 

e) sprawdzenie przed przystŃpieniem do pracy, czy stanowisko 
zostağo wyposaŨone w odpowiedniŃ iloŜĺ i rodzaj podrňcznego 
sprzňtu gaŜniczego, 

f) rozpoczynanie prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 
tylko po otrzymaniu pisemnego zezwolenia, 

g) przerywanie pracy w przypadku stwierdzenia sytuacji lub 
warunk·w umoŨliwiajŃcych zainicjowanie i rozprzestrzenianie siň 
poŨaru, 

h) dokğadne sprawdzenie po zakoŒczeniu pracy stanowiska i jego 
otoczenia zgodnie z zaleceniami, 

i) wykonywanie wszelkich poleceŒ zleceniodawcy i organ·w 
kontrolnych w sprawach zwiŃzanych z zabezpieczeniem 
przeciwpoŨarowym prac wedğug ustaleŒ w protokole. 

7) Po zakoŒczeniu prac wykonawca skğada oŜwiadczenie o zakoŒczeniu 
prac, wz·r oŜwiadczenia poniŨej. 
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GdaŒsk, dnia ééééé 

OŜwiadczenie 
osoby odpowiedzialnej za przeprowadzenie prac niebezpiecznych 
pod wzglňdem poŨarowym informujŃce o zakoŒczeniu w/w prac 

1. Wyszczeg·lnienie miejsca prowadzonych prac (budynek, 
kondygnacja, pomieszczenie) 
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééé........................................................... 

2. Data zakoŒczenia prac 
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééé........................................................... 

3. Nazwa wykonawcy prac: 

............................................................................... 
Imiň i nazwisko oraz podpis wykonawcy 

4. Miejsce prowadzenia prac zostağo sprawdzone i nie stwierdzono 
zaniedbaŒ mogŃcych zainicjowaĺ poŨar. 

5. Uwagi kontrolujŃcego: 
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééééééééééééééééééé
éééééééééééééé........................................................... 

Stwierdzam odebranie prac 

 

 

Imiň i nazwisko oraz podpis kontrolujŃcego 
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8) Po zakoŒczeniu prac przewodniczŃcy komisji wyznacza osobň 
odpowiedzialnŃ za prowadzenie kontroli miejsc, w kt·rych prace te byğy 
wykonywane ï jest to osoba wskazana w protokole zabezpieczenia 
przeciwpoŨarowego prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym ï 
do kt·rej obowiŃzk·w naleŨy sprawdzenie miejsc objňtych pracami 
niebezpiecznymi pod wzglňdem poŨarowym oraz rejon·w przylegğych 
w kilku odstňpach czasowych przez okres co najmniej oŜmiu godzin od 
momentu zakoŒczenia prac. 

9) Wyniki kontroli naleŨy odnotowaĺ w KsiŃŨce kontroli prac 
niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym (wz·r poniŨej). 
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KsiŃŨka kontroli prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 

Lp. 

Nazwa 
pomieszczenia, 
budynku w kt·rym 
bňdŃ prowadzone 

prace 
niebezpieczne 
pod wzglňdem 
poŨarowym 

Data oraz godzina 
rozpoczňcia prac 

niebezpieczne 
pod wzglňdem 
poŨarowym 

Imiona oraz 
nazwiska os·b 
wykonujŃcych 

prace 
niebezpieczne 
pod wzglňdem 
poŨarowym 

Godzina 
przeprowadzenia 
kontroli toku prac 
niebezpiecznych 
pod wzglňdem 
poŨarowym 

Uwagi i zalecenia 
wydane podczas 

kontroli prac 
niebezpiecznych 
pod wzglňdem 
poŨarowym 

Data i godzina 
zakoŒczenia 

prac 
niebezpieczny

ch pod 
wzglňdem 
poŨarowym 

Imiona oraz 
nazwiska os·b 

przeprowadzajŃcyc
h kontrole 

Podpisy os·b 
przeprowadzajŃcyc

h kontrole 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
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12.2 Zabezpieczenie miejsca wykonywania prac niebezpiecznych pod 
wzglňdem poŨarowym, wytyczne 

1) Przygotowanie obiektu i pomieszczeŒ do prowadzenia prac 
niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym polega na: 

a) czyszczeniu pomieszczeŒ lub miejsc, gdzie bňdŃ wykonywane 
prace, z wszelkich materiağ·w palnych i zanieczyszczeŒ mogŃcych 
stanowiĺ poŨywkň dla powstağych pğomieni, 

b) odizolowaniu na bezpiecznŃ odlegğoŜĺ od miejsca wykonywania prac 
- wszelkich przedmiot·w palnych, 

c) zabezpieczeniu przed dziağaniem np. odprysk·w spawalniczych 
materiağ·w i przedmiot·w, kt·rych odsuniňcie na bezpiecznŃ 
odlegğoŜĺ jest niemoŨliwe, przez osğoniňcie ich np. arkuszami blachy, 
pğytami gipsowymi, kocami gaŜniczymi, itp., 

d) sprawdzeniu, czy znajdujŃce siň w sŃsiednich pomieszczeniach 
materiağy lub przedmioty podatne na zapalenie wskutek 
przewodnictwa cieplnego bŃdŦ rozprysk·w spawalniczych nie 
wymagajŃ zastosowania lokalnych indywidualnych zabezpieczeŒ , 

e) uszczelnieniu materiağami niepalnymi wszelkich przelotowych 
otwor·w kanalizacyjnych, kablowych, wentylacyjnych itp. 
znajdujŃcych siň w pobliŨu miejsca prowadzenia prac (nie dotyczy 
przejŜĺ przez Ŝciany dla stref poŨarowych ï wykonane w klasie EI ), 

f) zabezpieczeniu przed rozpryskami spawalniczymi lub 
uszkodzeniami mechanicznymi przewod·w elektrycznych, oraz 
instalacyjnych z palnŃ izolacjŃ, 

g) sprawdzeniu, czy w miejscu prowadzenia prac nie prowadzono tego 
dnia prac malarskich lub innych przy uŨyciu substancji ğatwopalnych 
gdzie moŨe jeszcze wystňpowaĺ niebezpieczne stňŨenie par lub 
gaz·w (w granicach DGW), 

h) przygotowaniu w miejscu prowadzenia prac napeğnionego wodŃ, 
metalowego pojemnika np. wiadra na rozgrzane ogarki elektrod lub 
innych czňŜci metalu, 

i) przygotowaniu materiağ·w osğonowych i izolacyjnych niezbňdnych 
do zabezpieczenia toku prac, 

j) zapewnieniu stağej droŨnoŜci przejŜĺ i wyjŜĺ ewakuacyjnych 
z miejsc prowadzenia prac. 

2) Przy wykonywaniu prac niebezpiecznych pod wzglňdem poŨarowym 
przy uŨyciu cieczy, gaz·w i pyğ·w mogŃcych tworzyĺ z powietrzem 
mieszaniny wybuchowe, naleŨy przestrzegaĺ nastňpujŃcych zasad: 

a) na stanowiskach pracy mogŃ znajdowaĺ siň materiağy w iloŜci 
niezbňdnej do utrzymywania ciŃgğoŜci pracy, 

b) zapas substancji znajdujŃcej siň na stanowisku pracy powinien 
byĺ przechowywany w oryginalnych opakowaniach z czytelnymi 
informacjami, 
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c) pozostawianie opr·Ũnionych opakowaŒ na stanowisku pracy jest 
zabronione, 

d) po zakoŒczeniu prac wszystkie naczynia, pojemniki naleŨy 
zamknŃĺ w celu zabezpieczenia przed emisjŃ do otoczenia 
znajdujŃcych siň w nich substancji tworzŃcych z powietrzem 
mieszaniny wybuchowe aby nie powstağy ewentualne strefy 
zagroŨenia wybuchem, 

e) miejsce wykonywania prac niebezpiecznych pod wzglňdem 
poŨarowym naleŨy wyposaŨyĺ w sprzňt gaŜniczy w iloŜci 
i rodzaju umoŨliwiajŃcym likwidacjň wszelkich Ŧr·değ poŨaru 
uwzglňdniajŃc wystňpujŃce grupy poŨarowe, 

f) po zakoŒczeniu prac w obiekcie, oraz pomieszczeniach 
sŃsiednich naleŨy przeprowadziĺ dokğadnŃ kontrolň majŃcŃ na 
celu stwierdzenie, czy nie pozostawiono tlŃcych lub ŨarzŃcych siň 
czŃstek w rejonie prowadzenia prac, czy nie wystňpujŃ 
jakiekolwiek objawy poŨaru (pojedyncze zarzewia ognia) oraz czy 
sprzňt (np. spawalniczy) zostağ zdemontowany, odğŃczony od 
Ŧr·değ zasilania i naleŨycie zabezpieczony przed dostňpem os·b 
postronnych, 

g) prace niebezpieczne pod wzglňdem poŨarowym mogŃ byĺ 
wykonywane wyğŃcznie przez osoby do tego upowaŨnione, 
posiadajŃce odpowiednie kwalifikacje w myŜl odrňbnych 
przepis·w, 

h) sprzňt uŨywany do wykonywania prac powinien byĺ sprawny 
technicznie i zabezpieczony przed moŨliwoŜciŃ zainicjowania 
poŨaru, 

i) zestaw spawalniczy ï tlen i acetylen ï moŨe znajdowaĺ siň na 
terenie obiektu wyğŃcznie w okresie wykonywania prac i pod 
stağym nadzorem. 
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13 Sposoby praktycznego sprawdzenia organizacji i warunk·w ewakuacji 

Przeprowadzenie bezpiecznej ewakuacji ludzi z obiektu, zagroŨonych 
pomieszczeŒ moŨliwe jest przy speğnieniu odpowiednich wymog·w okreŜlonych 
dla dr·g ewakuacyjnych i element·w wystroju wnňtrz. 

UŨytkowany budynek uznaje siň za zagraŨajŃcy Ũyciu ludzi, gdy wystňpujŃce 
w nim warunki techniczne nie zapewniajŃ moŨliwoŜci ewakuacji ludzi. PodstawŃ 
do stwierdzenia, Ũe w budynku wystňpujŃ w/w warunki, moŨe byĺ: 

1) szerokoŜĺ przejŜcia, dojŜcia lub wyjŜcia ewakuacyjnego albo biegu bŃdŦ 
spocznika klatki schodowej sğuŨŃcej ewakuacji, mniejsza o ponad jednŃ trzeciŃ 
od okreŜlonej w przepisach techniczno-budowlanych, 

2) dğugoŜĺ przejŜcia lub dojŜcia ewakuacyjnego wiňksza o ponad 100 % od 
okreŜlonej w przepisach techniczno-budowlanych, 

3) wystňpowanie na drodze ewakuacyjnej okğadziny sufitu lub sufitu 
podwieszonego, bŃdŦ wykğadziny podğogowej z materiağu ğatwo zapalnego lub 
kapiŃcego pod wpğywem ognia oraz okğadziny Ŝciennej z materiağu ğatwo 
zapalnego, jeŨeli nie zapewniono dw·ch kierunk·w ewakuacji, 

4) niewydzielanie ewakuacyjnej klatki schodowej budynku wysokiego innego niŨ 
mieszkalny lub wysokoŜciowego, w spos·b okreŜlony w przepisach 
techniczno-budowlanych, 

5) niezabezpieczenie przed zadymieniem dr·g ewakuacyjnych wymienionych 
w przepisach techniczno-budowlanych, w spos·b w nich okreŜlonych, 

6) brak wymaganego oŜwietlenia awaryjnego w odniesieniu do strefy poŨarowej 
zakwalifikowanej do kategorii zagroŨenia ludzi na drodze ewakuacyjnej 
prowadzŃcej z tej strefy na zewnŃtrz budynku. 

W przypadku wystŃpienia rozbieŨnoŜci pomiňdzy wymaganiami techniczno-
budowlanymi dla dr·g ewakuacyjnych a stanem rzeczywistym w obiekcie 
i pomieszczeniach, konieczne jest zasiňgniňcie opinii specjalisty do spraw 
zabezpieczeŒ przeciwpoŨarowych i podjňcie natychmiastowych dziağaŒ 
zmierzajŃcych do usuniňcia stwierdzonych nieprawidğowoŜci. 

ZarzŃdca budynku zawierajŃcego strefň poŨarowŃ przeznaczonŃ dla ponad 50 
os·b, bňdŃcych jej stağymi uŨytkownikami powinien co najmniej raz na 2 lata 
przeprowadziĺ praktyczne sprawdzenie organizacji oraz warunk·w ewakuacji. 

ZarzŃdca powinien na tydzieŒ przed przeprowadzeniem ĺwiczeŒ powiadomiĺ 
wğaŜciwego miejscowo Komendanta Miejskiego PaŒstwowej StraŨy PoŨarnej 
poprzez dostarczenie pisma informujŃcego o zamiarze zorganizowania 
praktycznych ĺwiczeŒ. Wz·r pisma do KM PSP informujŃcego o zamiarze 
zorganizowania praktycznych ĺwiczeŒ stanowi zağŃcznik nr 15.4 do niniejszej 
instrukcji. 

Podstawowe zasady prowadzenia ewakuacji w sytuacjach zagroŨenia: 

1) uwzglňdnienie kolejnoŜci opuszczenia pomieszczeŒ, czy kondygnacji przez 
osoby zagroŨone, 

2) wyznaczenie os·b odpowiedzialnych za przestrzeganie ustalonych 
i zatwierdzonych scenariuszy postňpowania (kierujŃcy ewakuacjŃ), 
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3) wyznaczenie osoby odpowiedzialnej za ewakuacjň na poszczeg·lnych 
kondygnacjach/strefach, 

4) ustalenie miejsca koncentracji (punktu zbornego) os·b ewakuowanych 
poza budynkiem z uwzglňdnieniem miedzy innymi: niekorzystnych 
warunk·w atmosferycznych, 

5) wyznaczenie pracownik·w odpowiedzialnych za udroŨnienie wszystkich 
wyjŜĺ ewakuacyjnych, 

6) wyznaczenie os·b do podjňcia akcji gaŜniczej w I fazie trwania poŨaru, do 
chwili przybycia sğuŨb ratowniczych, 

7) sprawdzenie czy wszystkie osoby opuŜciğy ewakuowany, zagroŨony rejon 
(penetracja pomieszczeŒ), 

8) okreŜlenie rodzaju mienia podlegajŃcego ewakuacji (urzŃdzenia, 
dokumentacja, przedmioty, wartoŜci pieniňŨne) , miejsca jego skğadowania 
i sposobu zabezpieczenia. 

13.1 Plan ewakuacji, spos·b postňpowania uŨytkownik·w obiektu 

Decyzja o przeprowadzeniu ewakuacji powinna byĺ poprzedzona analizŃ 
zaistniağego, bŃdŦ potencjalnego zagroŨenia dla ludzi i mienia, celem 
ograniczenia jej w odniesieniu do os·b znajdujŃcych siň 
w pomieszczeniach najbardziej zagroŨonych. 

JeŨeli zagroŨenie jest duŨe, naleŨy podjŃĺ decyzjň o ewakuacji wszystkich 
os·b znajdujŃcych siň w budynku, a w drugiej kolejnoŜci mienia 
o najwiňkszej wartoŜci i wartoŜciowej dokumentacji. 

Zasady prowadzenia ewakuacji z obiektu: 

a) w pierwszej kolejnoŜci ratuje siň zagroŨone Ũycie ludzkie, 

b) ewakuacjň rozpoczyna siň od tych pomieszczeŒ (lub stref), w kt·rych 
powstağ poŨar lub kt·re znajdujŃ siň na drodze rozprzestrzeniania siň 
ognia 

c) w nastňpnej kolejnoŜci ewakuacjň prowadzi siň z tych pomieszczeŒ (lub 
stref), z kt·rych wyjŜcie lub dotarcie do bezpiecznych dr·g ewakuacji 
moŨe byĺ odciňte przez poŨar, zadymienie lub inne zagroŨenie, 

d) zabronione jest wykorzystywanie dŦwig·w (wind) do cel·w ewakuacji - 
ewakuacjň z wyŨszych kondygnacji naleŨy prowadziĺ klatkami 
schodowymi, 

e) naleŨy wyğŃczyĺ dopğyw prŃdu do pomieszczeŒ i stref objňtych poŨarem, 

f) naleŨy usuwaĺ z zasiňgu ognia wszelkie materiağy palne, cenne 
urzŃdzenia, itp., 

g) naleŨy przeciwdziağaĺ panice wŜr·d ludzi przebywajŃcych w budynku, 
wzywajŃc do zachowania spokoju, informujŃc o drogach ewakuacji oraz 
roztaczaĺ opiekň nad potrzebujŃcymi pomocy, 

h) w przypadku odciňcia dr·g ruchu dla pojedynczych os·b lub grupy ludzi, 
naleŨy niezwğocznie dostňpnymi Ŝrodkami, bezpoŜrednio lub przy 
pomocy os·b znajdujŃcych siň na zewnŃtrz odciňtej strefy powiadomiĺ o 
tej sytuacji kierujŃcego akcjŃ ratowniczŃ, 
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i) osoby odciňte od dr·g wyjŜcia, a znajdujŃce siň w strefie zagroŨenia, 
naleŨy zebraĺ w pomieszczeniu najbardziej oddalonym od Ŧr·dğa 
zagroŨenia oraz w miarň posiadanych Ŝrodk·w i istniejŃcych warunk·w, 
ewakuowaĺ na zewnŃtrz przy pomocy sprzňtu przybyğych jednostek 
PaŒstwowej StraŨy PoŨarnej, 

j) wchodzŃc do pomieszczeŒ lub stref silnie zadymionych, przyjmowaĺ 
pozycjň pochylonŃ (jak najbliŨej podğogi) oraz zabezpieczaĺ drogi 
oddechowe prostymi Ŝrodkami (np. zmoczonym w wodzie materiağem), 

k) podczas przechodzenia przez silnie zadymione odcinki dr·g 
ewakuacyjnych naleŨy poruszaĺ siň wzdğuŨ Ŝcian, aby nie straciĺ 
orientacji co do kierunku ruchu, 

l) nie naleŨy otwieraĺ bez potrzeby drzwi do pomieszczeŒ, kt·re mogŃ byĺ 
objňte poŨarem, poniewaŨ nagğy dopğyw powietrza sprzyja gwağtownemu 
rozprzestrzenianiu siň ognia - otwierajŃc drzwi do takich pomieszczeŒ 
naleŨy chowaĺ siň za ich oŜcieŨnicň, 

m) nie moŨna dopuszczaĺ do blokowania w pozycji otwartej drzwi 
wyposaŨonych w samozamykacze, 

n) po zakoŒczeniu ewakuacji os·b naleŨy sprawdziĺ, czy wszyscy opuŜcili 
poszczeg·lne pomieszczenia - przy niezgodnoŜci stanu osobowego 
i podejrzenia, Ũe ktoŜ pozostağ w zagroŨonej strefie, naleŨy natychmiast 
fakt ten zgğosiĺ jednostkom ratowniczym przybyğym na miejsce akcji 
i przeprowadziĺ ponowne sprawdzenie pomieszczeŒ w budynku. 

13.2 Organizacja ewakuacji, wyznaczony personel i zadania, Ŝrodki techniczne, 
komunikacja 

W trakcie ewakuacji do komunikacji wewnňtrznej i zewnňtrznej naleŨy 
wykorzystywaĺ: 

a) ğŃcznoŜĺ przewodowŃ, 

b) ğŃcznoŜĺ mobilnŃ, 

c) goŒca. 
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14 Zaznajamianie uŨytkownik·w obiektu z treŜciŃ instrukcji 

Wymagania zwiŃzane z obowiŃzkiem zapoznania wszystkich os·b 
przebywajŃcych w obiekcie GPN-T spoczywajŃ na ZarzŃdcy obiektu oraz 
wğaŜcicielach Firm wynajmujŃcych pomieszczenia w obiekcie. 

Z chwilŃ opracowania i zatwierdzenia ibp oraz po dokonaniu znaczŃcych zmian 
naleŨy wszystkich pracownik·w ZarzŃdcy oraz osoby przebywajŃce na stağe 
w obiekcie zapoznaĺ z treŜciŃ ibp dla danego obiektu. 

ObowiŃzek zapoznania pracownik·w ZarzŃdcy obiektu, przedstawicieli Firm 
wyznaczonych do walki z poŨarem oraz prowadzenia ewakuacji, z treŜciŃ ibp 
spoczywa na ZarzŃdcy obiektu. 

ZarzŃdca obiektu zobowiŃzany jest r·wnieŨ do przekazania wyciŃgu z instrukcji, 
kaŨdemu z najemc·w w celu miňdzy innymi: zapoznania pracownik·w Najemcy. 

Fakt zapoznania z ibp  osoby przebywajŃce na stağe w obiekcie potwierdzajŃ 
podpisem na oŜwiadczeniu o zapoznaniu z instrukcjŃ, przechowywanym w aktach 
osobowych pracownika. Wz·r oŜwiadczenia stanowi zağŃcznik nr 15.5 do niniejszej 
instrukcji. 

Przed rozpoczňciem prac na terenie obiekt·w i pomieszczeŒ GPN-T przez firmy 
zewnňtrzne, pracownicy tych Firm zapoznajŃ siň z treŜciŃ ibp dla danego obiektu. 

Fakt zapoznania pracownik·w Firm zewnňtrznych z obowiŃzujŃcŃ ibp 
potwierdzony zostaje w Wykazie os·b zapoznanych z ibp, kt·rego wz·r stanowi 
zağŃcznik nr 15.6 do niniejszej instrukcji. 
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15 ZağŃczniki 

15.1 Graficzny plan obiektu oraz przylegğego terenu obrazujŃcy warunki 
ochrony przeciwpoŨarowej i ewakuacji oraz poğoŨenie urzŃdzeŒ 
przeciwpoŨarowych i gaŜnic 

  



Ădo uŨytku sğuŨbowegoò 

Strona 64 

 

  



Ădo uŨytku sğuŨbowegoò 

Strona 65 
  


